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1. Комплекс основных характеристик

Пояснительная записка
Нормативно-правовая база
Данная общеобразовательная программа разработана в соответствии:

- с Федеральным законом «Об основных гарантиях прав ребенка в Российской Федерации» (от 24 июля 1998 года № 124-ФЗ);

-с Федеральным Законом от 29.12.2012 N 273-ФЗ «Об образовании В Российской Федерации» (принят ГД ФС РФ 21.12.2012); 

- с Концепцией развития дополнительного образования детей до 2030 года (утверждена распоряжением Правительства РФ 31.03.2022г №678-р);

- со Стратегией развития воспитания в Российской Федерации на период до 2025;

- С Целевой моделью развития региональных систем дополнительного образования детей (приказ Минпросвещения России №467 от 03.09.2019г.)

- с Федеральным Законом от 31.07.2020 №304 «О внесении изменении в Федеральный закон «Об образовании в Российской Федерации» по вопросам воспитания обучающихся»;

- с Федеральным проектом «Разговор о важном»;

- с Методическими рекомендациями по проектированию дополнительных общеразвивающих программ (включая разноуровневые программы) Письмо Министерства образования и науки РФ от 18 ноября 2015 г. n 09-3242 
- с Приказом Минобрнауки России от 09.11.2018 № 196 «Об утверждении Порядка организации и осуществления образовательной деятельности по дополнительным общеобразовательным программам» (Зарегистрировано в Минюсте России 29.11.2018 №52831);

- с Письмом Министерства просвещения Российской Федерации от 19 марта 2020 г. № ГД-39/04 «О направлении методических рекомендаций» («Методические рекомендации по реализации образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего, образовательных программ среднего профессионального образования и дополнительных общеобразовательных программ с применением электронного обучения и дистанционных образовательных технологий»);

- с Уставом МБУ ДО ЦВР. 
Направленность программы и направление деятельности Дополнительная общеобразовательная программа «Enjoy English» имеет социально-педагогическую направленность и направлена на овладение учащимися основами фонетического, лексического и грамматического уровней языка.

Вид программы и её уровень Данная рабочая программа является модифицированной. Она разработана на основе рабочей программы И.Н. Верещагина, К.А. Бондаренко,  Н.И. Максименко «Рабочие программы Предметная линия учебников И. Н. Верещагиной II—IV классы М.: Издательство «Просвещение», 2012, методических рекомендаций к УМК издательства OXFORD «Oxford Team», 2010  и  собственного педагогического опыта, изученной литературы, авторского взгляда на преподавание предмета. Программа «Enjoy English» носит научно-познавательный и практико-ориентированный характер.

Отличительные особенности программы

Новизна программы определяется тем, что в основу обучения положен подход формирования вторичной языковой личности в условиях искусственного билингвизма, при этом под языковой личностью понимается «совокупность способностей и характеристик человека, обусловливающих создание и восприятие им речевых произведений, языковая компетенция, характеризующаяся глубиной и точностью отражения действительности, степенью структурно-языковой сложности, при этом интеллектуальные характеристики языковой личности выдвигаются на первый план» [Караулов Ю.Н. Русский язык и языковая личность. 38-39, 46]. Таким образом, вторичная языковая личность есть совокупность способностей человека к иноязычному общению на межкультурном уровне и предполагающая адекватное взаимодействие с представителями других культур. Она складывается из овладения вербально-семантическим кодом изучаемого языка, то есть "языковой картиной мира" носителей этого языка и "глобальной" (концептуальной) картиной мира, позволяющей человеку понять новую для него социальную действительность.
Содержание программы предполагает возможность построения индивидуального образовательного маршрута и педагогического сопровождения для одарённых детей или обучающихся с особыми возможностями здоровья, в соответствии рекомендациями психолого-педагогической службы учреждения.

Педагогическая целесообразность программы «Enjoy English» заключается в том, что она предполагает создание благоприятной развивающей среды для приобщения обучающихся к иным языковым культурам с целью лучшей адаптации в современном мире, ориентирует их на формирование навыка и умения самостоятельно решать простейшие коммуникативно-познавательные задачи в процессе говорения, чтения и письма, формирует такие качества личности, как инициативность, умение работать в коллективе, умение защищать свою точку зрения и устойчивый интерес к изучению английского языка. Учтены рекомендации таких авторов программ для детей как Е.И.Негневицкая и З. Н. Никитенко, И.А. Шишкова и М.Е. Вербовская,  Л. Г.Фрибус и Р.А.Дольникова, М. Н Евсеева, Г. Доля,  М. З. Биболетова, В. Скультэ.

Актуальность программы связана с тем, что младший школьный возраст является наиболее благоприятным для усвоения иностранного языка. Природная любознательность, отсутствие «застывшей» системы ценностей и установок, имитационные способности, отсутствие психологического барьера боязни в использовании иностранного языка как средства общения и т.д. способствуют эффективному решению задач, стоящих перед педагогом.

Цель: Развитие у ребенка черт вторичной языковой личности, делающих его способным быть эффективным участником межкультурной коммуникации. Компонентами формирования языковой личности является выработка компетенции лингвистической (теоретические знания о языке), языковой (практическое владение языком), коммуникативной (использование языка в соответствии с ситуацией общения, навыки правильного речевого поведения), культурологической (вхождение в культуру изучаемого языка, преодоление культурного барьера в общении). 
Задачи:
Обучающие:
· Формировать речевые, интеллектуальные и познавательные способности младших школьников.

· Формировать умение общаться на английском языке с учетом речевых возможностей и потребностей младших школьников.
· Расширять филологический кругозор учащихся за счет усвоения элементарных лингвистических представлений .

· Развивать общеучебные умения и формировать у обучающихся рациональные приемы овладения иностранным языком.
Развивающие:
· Развивать внимание, мышление, память и воображение младшего школьника.

· Развивать эмоциональную, волевую и мотивационную сферы личности учащегося.

· Развивать сенсорное восприятие и логическое мышление младших школьников.
Воспитательные:
· Приобщать детей к новому социальному опыту через использование английского языка.

· Способствовать воспитанию качеств гражданина и патриота; развивать национальное самосознание и толерантность.
· Формировать и развивать личностные качества (умение работать в сотрудничестве с другими; коммуникабельность, уважение к себе и другим, личную и взаимную ответственность).
· Формировать навыки интеллектуального труда, самостоятельной работы по дальнейшему овладению иностранным языком и культурой.
Адресат программы Программа объединения рассчитана на возраст 8-11 лет. Она адресована младшим школьниками, проявляющими интерес и склонности к английскому языку.

Объем программы Данная программа рассчитана на три года обучения. Объем освоения программы - 148 часов в год. Учебные занятия проводятся два раза в неделю. Продолжительность одного занятия – два академических часа (урока) с перерывом 10 минут между уроками. Режим занятий соответствует требованиям СанПиН.

Формы и методы организации образовательного процесса 

Набор детей в творческое объединение проводится в начале учебного года на добровольной основе и с согласия родителей (законных представителей) или лиц, их заменяющих. Зачисление детей допускается в течение учебного года также на основании заявления родителей (законных представителей) без предъявления требований к знаниям, умениям, навыкам (Приказ Минобрнауки России от 29.08.2013 № 1008 «Об утверждении порядка организации и осуществления образовательной деятельности по дополнительным общеобразовательным программам»).

Набор детей в учебные группы осуществляется без ограничений, но с учётом наполняемости групп: 15 человек в группе. Это повышает эффективность процесса обучения. В процессе формирования групп в некоторых случаях приходится отходить от возрастного принципа в пользу учёта уровня владения языком и способностей отдельно взятого ребёнка. Подобные группы создают некоторые трудности, но в то же время открывают широкие возможности для применения индивидуального подхода, делегирования полномочий учителя в рамках отдельных заданий старшим или наиболее успешным учащимся, формирования умений автономной работы над проблемой и взаимопомощи;
Форма обучения — очная (на основании Закона №273-ФЗ, гл.2 ст.17 п.2). Основной формой является комбинированное занятие, которое включает в себя:

- организационный момент;

- работу над произношением;

- упражнения на повторение, закрепление предыдущего материала;

- введение нового материала;

- тренировочные упражнения;

- подведение итогов.

На каждом этапе предполагается широкое использование игр, проектной деятельности, интегрированных заданий, квазииследовательской деятельности. Особенностью методики является разнообразие активных видов детской деятельности, смена которых позволяет избегать монотонности, снимает напряжение и усталость.
Программа опирается на новейшие учебно-методические комплексы российских и зарубежных авторов, подобранные специально с учётом возрастных и индивидуальных способностей учащихся. Весь учебный курс построен на комбинации методически традиционных и инновационных технологий, что даёт возможность поддерживать интерес учащихся к изучению английского языка, организовывать дифференцированное обучение с учётом различных индивидуальных типов мышления и учебных стилей учащихся. То есть тем самым решается основная задача обучения – охрана и укрепление физического и психического здоровья детей и развитие их индивидуальных способностей (Закон об образовании, статья № 18). В основе концепции программы лежат принципы личностно-ориентированного подхода и овладения языком через формирование позитивного отношения к процессу обучения и развитие мотивации к дальнейшему овладению иностранным языком.
Планируемые результаты В результате освоения программы «Счастливый английский» обучающиеся должны овладеть следующими составляющими коммуникативной компетенции:

—речевая компетенция (умения аудирования, чтения, говорения, письменной речи);
—языковая компетенция (лексические, грамматические, лингвострановедческие знания и навыки оперирования ими);
—социокультурная компетенция (социокультурные знания и навыки вербального и невербального поведения);
—компенсаторная компетенция (знание приёмов компенсации и компенсаторные умения);
—учебно-познавательная компетенция (общие и специальные учебные навыки, приёмы учебной работы).
Предметное содержание речи
Учащимся предлагаются следующие учебные ситуации:
1. Давайте познакомимся.
2. Семья.
3. Игрушки.
4. Животные.
5. Игры.
6. Профессия.
7. Спорт. 
Речевая компетенция
Виды речевой деятельности
Аудирование
Восприятие и понимание речи учителя, одноклассников и других собеседников; восприятие и понимание аудиозаписей ритуализированных диалогов, небольших по объёму монологических высказываний, коротких объявлений на повседневные темы, детских песен, рифмовок, стишков; понимание основного содержания небольших детских сказок, видеофильмов и мультфильмов на знакомые темы, детских телепередач с опорой на языковую и контекстуальную догадку.

Говорение
Диалогическая речь
Участие в диалоге этикетного характера — умение приветствовать и отвечать на приветствие, знакомиться, представляться, вежливо прощаться, поздравлять и благодарить за поздравление, извиняться, вежливо начинать и заканчивать разговор, соблюдая нормы поведения (правила вежливости), принятые в стране изучаемого языка.

Участие в диалоге-расспросе (одностороннем, двустороннем) — умение расспрашивать «кто?», «что?», «где?», когда?», «куда?».

Участие в диалоге-побуждении к действию — умение обращаться с просьбой, вежливо переспрашивать, выражать согласие/отказ, приглашать к действию/взаимодействию и соглашаться / не соглашаться, принимать / не принимать в нём участие, просить о помощи, просить собеседника пояснить (повторить и объяснить) то, что он сказал.

Монологическая речь
Составление небольших монологических высказываний: рассказ о себе,, своём друге, семье; называние предметов, их описание; описание картинки; сообщение о местонахождении; описание персонажа и изложение основного содержания прочитанного с опорой на текст; пересказ содержания несложной истории; изложение содержания мультфильма или детского видеофильма, детской книги и своего отношения к ним (нравится / не нравится); рассказ о своих планах, целях, надеждах, объяснение в краткой форме своих поступков.

Чтение
Чтение вслух
Чтение вслух и понимание небольших текстов, построенных на изученном языковом материале, с соблюдением правильного ударения в словах, фразах; смысловое ударение в предложениях и небольших текстах; интонация различных типов предложений (утверждение, различные виды вопросов, побуждение, восклицание); выразительное и фонетически правильное чтение текстов монологического характера и диалогов.

Чтение про себя
Чтение про себя и понимание текстов, построенных на изученном языковом материале, а также несложных текстов, содержащих единичные незнакомые слова, о значении которых можно догадаться по контексту или на основе языковой догадки; понимание и выделение основных смыслов  и главной идеи текстов, отрывков или целого рассказа, сказки (ознакомительное чтение); нахождение в уже прочитанном тексте необходимой информации (просмотровое чтение); чтение и понимание простых кулинарных рецептов, стихов, считалок и рифмовок, основного содержания комиксов, простейших инструкций, вывесок и указателей на улицах, на вокзале, в ресторане; чтение и понимание вопросов анкеты, формуляров, связанных с именем, возрастом, местом жительства; чтение и умение найти необходимую информацию в меню, расписании, объявлении.

Письмо и письменная речь
Овладение графическими и орфографическими навыками написания букв, буквосочетаний, слов, предложений; списывание слов, предложений, небольших текстов с образца; выполнение лексико-грамматических упражнений; написание различных видов диктантов; написание вопросов плана прочитанного текста; написание ответов на вопросы к тексту.

Написание с опорой на образец поздравлений, коротких личных писем-приглашений или писем-благодарностей, включая адрес с учётом особенностей его оформления, принятого в англоязычных странах; написание короткого и простого рассказа, записки для передачи сообщения о местонахождении, описания места, предметов, событий, используя простые предложения; заполнение анкеты с указанием имени, фамилии, гражданства, места жительства, занятия, увлечения.

Языковая компетенция
Языковые знания и навыки оперирования ими
Графика и орфография
Знание всех букв английского алфавита, порядка их следования в алфавите, основных буквосочетаний, звуко-буквенных соответствий, транскрипции; знание основных правил чтения и орфографии; знание основных орфограмм слов английского языка; написание слов, предназначенных для продуктивного усвоения, по памяти.

Фонетическая сторона речи
Адекватное с точки зрения, принципа аппроксимации произношение и различение на слух всех звуков и звукосочетаний английского языка; соблюдение норм произношения:

долгота и краткость гласных, отсутствие оглушения звонких согласных в конце слога и слова, отсутствие смягчения согласных перед гласными, ударение в слове, фразе, отсутствие ударения на служебных словах (артиклях, союзах, предлогах), членение предложений на синтагмы (смысловые группы); знание ритмико-интонационных особенностей повествовательного, побудительного и вопросительного (общий и специальный вопросы) предложений.

Лексическая сторона речи
1.Объём лексического материала, обслуживающего ситуации общения в пределах предметного содержания речи составляет 300—350 единиц, из них 200-250 лексических единиц для продуктивного усвоения, простейшие устойчивые словосочетания, оценочная лексика и реплики-клише как элементы речевого этикета, отражающие культуру англоговорящих стран.

2.Основные словообразовательные средства:

·  аффиксация по модели V + -ег для образования существительных (work — worker),

· N + -у для образования прилагательных (wind — windy);

·  словосложение по модели N + N (образование сложных слов при помощи соположения основ (bed + room = bedroom), одна из которых может быть осложнена деривационным элементом (sitting-room).

3.Полисемантические единицы (face — 1) лицо 2) циферблат).

4.Синонимы (much — many — a lot of, mother — mum, father—  dad, антонимы come — go).

5.Предлоги места, предлоги, выражающие падежные отношения (in, on, under, at).

6.Речевые клише:

Thanks. Here it is. Thank you. Excuse me. What a pity! Let's swing. That's right/wrong. It's fun  to ... Hi. O.K. Hello. I'm sorry. How are you? With great pleasure! Fine, thanks. Oh, no! Oh, I see. That's very well. Goodbye. Of course you can. See you soon. Of course they do. Don't worry. Glad to meet you! I'd love to, but ...  What's the matter with ... ? Good luck! Would you like to ... ? Have a look. To be at home. I like/want to do sth. Where is he from? It's fun to do sth. To be from some place. Where is he/she? To work hard. How is he/she?  To shake hands with ... As hungry as a hunter. To be afraid of ...

Грамматическая сторона речи
I. Морфология

1.Имя существительное

· имена существительные нарицательные конкретной семантики; вещественные имена существительные;

· имена существительные собственные: географические названия, имена людей и клички животных;

· множественное число имён существительных; окончание -s/-es для образования множественного числа; специфические формы для образования множественного числа (wife — wives, tooth — teeth, child — children);
· притяжательный падеж имён существительных в единственном и множественном числе;

· основные правила использования артиклей (а/an, the, zero article) с именами существительными.

2.Имя прилагательное

· положительная степень сравнения имён прилагательных.

3.Местоимение

· личные местоимения в именительном и объектном падежах;

· притяжательные местоимения;

· указательные местоимения в единственном и множественном числе (this — these, that — those);
· неопределённые местоимения (some, any, something, anything).
4.Наречие

· наречия как единицы, уточняющие глагол, прилагательное и другие наречия;

· наречия времени (often, always, usually, sometimes, never etc.);
· —наречие степени (very).
5.Имя числительное

·  количественные числительные от 1 до 12.

6.Глагол

·  глагол to be в настоящем неопределённом времени;

· оборот have/has got для передачи отношений принадлежности в настоящем времени;

· временные формы Present Simple (Present Indefinite) в утвердительных и отрицательных предложениях, вопросах разных типов; маркеры данного времени (often, always, usually etc.), их место в предложении;

· модальный глагол can в утвердительных и отрицательных предложениях, в вопросах разных типов.

II. Синтаксис

1.Простое утвердительное и отрицательное предложение; фиксированный порядок слов в предложении.

2.Безличные предложения (It is Sunday. It is five o'clock. It is cold.).
3.Вопросительные предложения (общие, специальные вопросы).

4.Императивные (побудительные) предложения в утвердительной форме (Stand up.); предложения с Let's в утвердительной форме (Let's go there.).
5.Сложносочинённые предложения; использование союзов and и but.
Социокультурная компетенция
Основные сведения о Британии:

· исторически сложившиеся части страны, их народонаселение, столицы, крупные города, символы страны, её достопримечательности, политический строй, отдельные страницы истории;

· элементы детского фольклора, герои сказок и литературных произведений, некоторые популярные песни, пословицы и поговорки;

· отдельные исторические личности, известные люди, члены королевской семьи;

· отдельные особенности быта британцев, касающиеся их жилищ, еды, досуга.

В рамках социолингвистической составляющей социо-культурной компетенции учащиеся овладевают:

· этикетом общения во время приветствия и прощания, правильным употреблением слов Mr, Mrs, Ms, Miss, Sir, основными правилами и речевыми формулами вежливости;

· правилами заполнения различных форм и анкет, порядком следования имён и фамилий, правильным обозначением дат, различными способами обозначения времени суток;

· спецификой употребления местоимений при обозначении животных и особенностями употребления местоимения you;

· правилом смягчения отрицательных характеристик в английском языке;

· некоторыми типичными сокращениями;

· расхождением в семантике и употреблении некоторых английских и русских эквивалентов (дом—house/home, много — much, many, a lot, завтрак — breakfast/lunch, обед — lunch/dinner, ужин — dinner/supper/tea).

Компенсаторная компетенция
Уже на первом этапе обучения учащиеся могут овладеть рядом умений, позволяющих им выйти из трудной ситуации, связанной с недостатком языковых средств в процессе устного общения, при чтении и аудировании:

· умение запроса информации о значении незнакомых/забытых слов (What is the English for... ?) для решения речевой задачи говорения;

· умение обратиться с просьбой повторить сказанное в случае непонимания в процессе межличностного общения;

· умение пользоваться языковой и контекстуальной догадкой для понимания значений лексических единиц (слова, созвучные с родным языком, опора на картинку, иллюстрации) при чтении и аудировании;

· умение пользоваться двуязычным словарём;

· умение выражать свою мысль, используя знакомые слова и жесты;

· умение вместо неизвестного слова употребить другое знакомое ученику слово, близкое по значению.

Учебно-познавательная компетенция
Овладение следующими приёмами учебной работы:

· внимательное слушание учителя и реагирование на его реплики в быстром темпе в процессе фронтальной работы группы;

· работа в парах;

· работа в малой группе;

· работа со звукозаписью в классе и дома;

· работа с рабочей тетрадью в классе и дома;

· нахождение нужных разделов учебника и рабочей тетради по принятым в них значкам;

· быстрое нахождение слов в англо-русском словаре в учебниках и книгах для чтения;

· быстрое ориентирование в структуре учебника;

· создание рисунков, подбор иллюстраций, создание надписей для использования в процессе общения на уроке;

· участие в разнообразных играх, направленных на овладение языковым и речевым материалом;

· инсценировка диалога с использованием элементарного реквизита и элементов костюма для создания речевой ситуации;

· использование вербальных и иллюстративных опор.

Предметные результаты

В результате изучения английского языка ребенок должен знать/понимать:

•все буквы английского алфавита, порядок их следования в алфавите, основные буквосочетания, звуки английского языка, звуко-буквенные соответствия;

•основные правила чтения и орфографии английского языка, знаки транскрипции, апострофа;
•интонацию основных типов предложений (утверждение, общий, специальный вопросы, побуждение к действию);
•писать письменным шрифтом слова, предназначенные для продуктивного усвоения по памяти;
•названия стран изучаемого языка, их столиц;

•имена наиболее известных персонажей детских литературных произведений стран изучаемого языка;

•наизусть рифмованные произведения детского фольклора.

Ученик должен уметь:
1.Аудирование
•понимать на слух речь учителя, одноклассников;

•понимать аудиозаписи коротких ритуализированных диалогов, начитанных носителями языка;

•понимать основное содержание небольших по объёму монологических высказываний, детских песен, рифмовок, стихов;

•понимать основное содержание небольших детских сказок с опорой на картинки, языковую догадку.

2.Говорение
Диалогическая речь
•участвовать в элементарном этикетном диалоге (знакомство, поздравление, благодарность, приветствие, прощание);

•утвердительно отвечать на вопрос, используя все типы простого предложения;

•возражать, используя отрицательные предложения;

•выражать вежливую просьбу с помощью побудительных предложений и слова please;

•положительно/отрицательно реагировать на просьбу, пожелание, используя речевые клише;

•выражать мнение, оценочное суждение (It's interesting! How interesting! Fine! Great! I like it!);

•целенаправленно вести диалог-расспрос, интервью;

•вести двусторонний диалог-расспрос, задавая простые вопросы «кто?», «что?», «где?», «когда?», «куда?», и переходить с позиции спрашивающего на позицию сообщающего.

Монологическая речь
•кратко рассказывать о себе, своей семье, своём друге;

•описывать предмет, картинку, фотографию;

•делать краткое сообщение о своём городе, селе, своих занятиях, увлечениях;

•излагать основное содержание прочитанного или прослушанного текста.

3.Чтение
•читать вслух текст, построенный на изученном языковом материале, соблюдая правила произношения и соответствующую интонацию;

•читать про себя и понимать основное содержание небольших текстов;

•полностью, детально понимать содержание текстов, целиком построенных на изученном языковом материале;

•читать про себя, полностью понимать несложные тексты, содержащие отдельные незнакомые слова, о значении которых можно догадаться по контексту или на основе языковой догадки, на основе сходства со словом родного языка, с опорой на словообразовательные элементы, а также используя словарь в учебнике или книге для чтения;

•читать про себя и понимать основное содержание текста, включающего значительное количество незнакомых слов, опираясь на языковую и контекстуальную догадку, англо-русский словарь, опуская незнакомые явления, не мешающие понять основное содержание текста.

4.Письмо и письменная речь
•списывать текст на английском языке, выписывать из него или вставлять в него слова, словосочетания и предложения в соответствии с решаемой учебной задачей;

•письменно задавать и отвечать на вопросы;

•выполнять письменные упражнения;

•писать по образцу краткое поздравление (с днём рождения, Новым годом);

•вести словарь;

•писать короткое личное письмо, записку;

•заполнять анкету.

Обучающийся должен уметь использовать приобретённые знания и коммуникативные умения в практической деятельности и повседневной жизни для:
•устного общения с носителями английского языка в доступных для учащихся пределах;

•преодоления психологических барьеров в использовании английского языка как средства межкультурного общения;

•ознакомления с зарубежным детским фольклором и доступными образцами художественной литературы на английском языке;

•более глубокого осмысления родного языка в результате его сопоставления с изучаемым языком.

Метапредметные результаты:

· развитие фонематического слуха;

· расширение кругозора обучающихся;

· развитие умения планировать свое речевое и неречевое поведение;
· развитие навыков самоконтроля и самооценки;

· развитие умений смыслового чтения, включая умение определять тему, прогнозировать содержание текста по заголовку/ключевым словам, выделять основную мысль, главные факты, опуская второстепенные;

· способность к решению речемыслительных задач: соотношение, сравнение, анализ;
· развитие воссоздающего и творческого воображения;
· развитие ассоциативного и логического мышления, внимания, памяти;
· формирование навыков использования средств мультимедиа для самостоятельной работы;
Личностные результаты:

•
воспитание патриотизма, развитие национального самосознания;

· воспитание толерантного отношения и уважения к представителям иных культур;

•
воспитание нравственности и этического сознания;

•
воспитание трудолюбия;

•
воспитание дисциплинированности, самостоятельности, навыков партнерских отношений;

•
формирование ценностного отношения к здоровью и здоровому образу жизни;

•
воспитание ценностного отношения к природе.
Для проверки сформированности иноязычной коммуникативной компетенции проводится контроль на занятиях в игровой форме (конкурсы, лексические игры, решение кроссвордов и викторин, соревнования).

· систематический мониторинг образовательного процесса: лексические диктанты, устные опросы.

· фронтальная и индивидуальная проверка выполненной работы.

· индивидуальные работы по основным формам коммуникации.

· проектная деятельность.

· устные выступления по теме.

· презентация своей работы.

· тестовые задания.

· текущие и итоговые зачетные работы.

Формы подведения итогов: тестирование, анкетирование, наблюдение. 

Критерии и нормы оценки знаний и умений обучающихся:

Диалогическая речь.

Высокий творческий уровень: задает более 3х вопросов, вопросы правильно сформулированы, ответы творческие, развернутые (сверх того, что требуется).

Высокий уровень: задает более 2х вопросов, вопросы правильно сформулированы, ответы дает четкие, используя полные и краткие предложения.

Средний уровень: задает менее 2х вопросов, вопросы условно-правильные, ответы нечеткие, (не нарушающие смысла, но содержащие лексические и грамматические ошибки).

Низкий уровень: не задает вопроса, ответы неправильные (нарушающие смысл и с ошибками).

Монологическая речь.

Высокий творческий уровень: ответ творческий (сверх того, что требуется), речь корректная, количество фраз 5 и более. В высказывании необходимо реализовать коммуникативные умения говорящего, оно должно соответствовать ситуации и быть связным.

Высокий уровень: учитывается общее количество фраз, построенных по различным моделям, речь корректная, содержит 3 и более фраз.

Средний уровень: речь условно-правильная (есть лексические и грамматические ошибки), 2-3 фразы.

Низкий уровень: не дает ответа.

Аудирование

Высокий уровень: правильно передает содержание услышанного и прочитанного.

Средний уровень: условно-правильно передает содержание услышанного и прочитанного.

Низкий уровень: не понимает, о чем шла речь.

Лексические навыки

Высокий творческий уровень: ответ творческий (сверх того, что требуется), лексический запас превышает программные требования.

Высокий уровень: лексический запас соответствует программным требованиям, называет все лексические единицы по каждой теме, не испытывая при этом затруднений.

Средний уровень: лексический запас не соответствует программным требованиям, называет более 60% лексических единиц по каждой теме, испытывает при этом затруднения.

Низкий уровень: лексический запас не соответствует программным требованиям, называет менее 60% лексических единиц по каждой теме, испытывает при этом серьезные затруднения.
Учебно-тематический план первого года обучения
	Раздел
	Теория
	Практика
	Формы контроля

	Чтение
	8
	38
	Чтение вслух

	Письменная речь
	6
	28
	Списывание текста

	Аудирование
	4
	24
	Воспроизведение наизусть речевых образцов

	Устная речь
	12
	24
	Составление вопросно-ответных единств по модели

	Всего
	30
	114
	144


Учебно-тематический план второго года обучения

	Раздел
	Теория
	Практика
	Формы контроля

	Чтение
	8
	26
	Чтение вслух, тестирование

	Письменная речь
	6
	26
	Написание неофициальных писем и небольших авторских рассказов

	Аудирование
	4
	30
	Пересказ, тестирование

	Устная речь
	8
	36
	Составление диалогов и монологических высказываний

	Всего
	26
	118
	144


Учебно-тематический план третьего года обучения

	Раздел
	Теория
	Практика
	Формы контроля

	Чтение
	8
	26
	Составление личностно-значимых текстов 

	Письменная речь
	6
	24
	Написание неофициальных писем, открыток , рецептов блюд и описаний.

	Аудирование
	4
	32
	Пересказ, тестирование

	Устная речь
	8
	36
	Составление диалогов и монологических высказываний

	Всего
	26
	118
	144


СОДЕРЖАНИЕ ПРОГРАММЫ
(первый год обучения)
Организационное занятие (2 часа)
Теория: Провести беседу по технике безопасности при работе с ножницами, клеем, при выполнении заданий с использованием ТСО. 
Ознакомить с темами занятий, с правилами поведения не только в учреждении, но и в кабинете, в котором будут проходить занятия и бережном обращении с окружающими предметами этого кабинета.

Практика: Отработка эвакуации при пожарной тревоге.
Занятия 2 -23 (44 часа)
Теория: Алфавит. Звуко-буквенные соответствия согласных. Чтение гласных в открытом и закрытом слогах.
Современный английский алфавит имеет 26 букв (по-английски буквы называют letters или characters – chars для краткости). Каждая буква может быть прописной (uppercase / large) и строчной (lowercase / small). Основой для английского алфавита стали латинские буквы.

Точная форма печатных букв зависит от шрифта.

Звучание букв английского алфавита отличается в разных вариантах. Так последняя буква Z в английском варианте произношения звучит [зэд] / [zed], а в американском – [зи] / [zı:]. Британцы произносят “zed”, потому что данная буква произошла от греческой буквы “Zeta”, которая перешла в старофранцузский как “zede”, откуда перекочевала в английский алфавит в 15-м веке в качестве “zed”.

Американцы произносят букву “z” как [zı:] по аналогии с названием других букв: В [bı:], С [sı:], D [dı:] и пр. Впервые американское произношение буквы “z” как [zı:] было запротоколировано в Lye’s New Spelling Book в 1677 г. Данное решение долго оспаривалось, но было полностью принять в 1827 после публикаций Вебстера.

Сегодня большинство из тех, кто изучает английский алфавит, также называют эту букву [zı:]. Скорее всего данная тенденция объясняется тем, что в большинстве песенок про алфавит поется именно [zı:], так как для данного варианта произношения легче подобрать рифму.
Транскрипция — это запись звучания буквы или слова в виде последовательности специальных фонетических символов, т. е. звуков английского языка.

В английском алфавите 6 букв, которые передают гласные звуки. Это A, E, I, O, Y, U – итого 6. Каждая буква может выражать несколько звуков.

A a

	[eı]
	[æ]
	[α:]
	[ᴐ:]
	[ɒ]
	[ə]

	take

plane

same
	map

bag

cat
	barn

pass

grasp

ask
	mall

salt

walk
	what

watch

wash
	around

about


· [eı] – эй;

· [æ] – широкий э;

· [α:] – долгий a;

· [ᴐ:] – долгий о;

· [ɒ] – краткий прикрытый о;

· [ə] – краткий прикрытый э.

Е е

	[ı:]
	[ı]
	[ɜ:]
	[ıə]
	[α:]
	[e]

	he

meet
	begin

behind
	her

berth

serve
	mere

here
	clerk

sergeant
	ten

pen


 

· [ı:] – долгий и;

· [ı] – краткий и;

· [ɜ:] – широкий э;

· [ıə] – иэ;

· [α:] – долгий

· [e] — краткий Э

I i

	[aı]
	[ı]
	[ı:]
	[ɜ:]

	Fine

blind
	pick

ink
	ravine

machine
	bird

fir


· [aı] – ай;

· [ı] – краткий и;

· [ı:] – долгий и;

· [ɜ:] – широкий э.

O о

	[əυ]
	 [ɒ]
	[u:]
	[ʌ]
	[ᴐ:]

	alone

home

bone
	hot

long

spot
	do

move

who
	come

son

dove
	for

cord

store


· [əυ] – эу;

· [ɒ] – краткий о;

· [u:] – долгий у;

· [ʌ] – краткий а;

· [ᴐ:] – долгий о.

Y y

	[aı]
	[ı]
	[j]

	fly

sky

by
	funny

lorry

fully
	yes

yard

yeast


· [aı] – ай;

· [ı] – краткий и;

· [j] – согласный й.

U u

	[ju:]
	[ʌ]
	[υ]

	tune

fume

mute
	cut

fuss

plum
	put

pull

full


· [ju:] – йу;

· [ʌ] – краткий а;

· [u] – краткий у.

Согласные английского алфавита.

В английском алфавите 20 букв, передающих согласные звуки.

	Буква
	Звук

	Bb
	[b] / [б]

	Cc
	[s] / [c] перед гласными i, e, y

[k] / [к]

	Dd
	[d] / [д]

	Ff
	[f] / [ф]

	Gg
	[dʒ] / [дж] перед e, i, y
[g] / [г]

	Hh
	[h] / [x] простой выдох

	Kk
	[k] / [к]

	Ll
	[l] / [л]

	Mm
	[m] / [м]

	Nn
	[n] / [н]

[ŋ] / [носовой / заднеязычный н] перед g и иногда перед k

	Pp
	[p] / [п]

	Qq
	[kw] / [кв] в сочетании qu

	Rr
	[r] — звук, нечто среднее между р и очень твердым русским ж; произносится без вибрации. Часто и вовсе не произносится

	Ss
	[s] / [c]

[z] / [з] в конце слова после гласного или звонкого согласного, иногда в середине слова между 2-мя гласными

	Tt
	[t] / [т]

	Vv
	[v] / [в]

	Ww
	[w] — звук, похожий на [ув]

	Xx
	[gz] / [гз] перед ударным гласным

 [z] / [з] – иногда в начале слова

 [ks] / [кс]

	Zz
	[z] / [з]



Всего в английском языке 44 звука из них 20 гласных и 24 согласных звука.
Гласные звуки (vowels) — это звуки, образуемые свободным проходом воздуха в голосовом тракте, состоящие только из голосового тона.В английском языке 20 гласных звуков: 

7 — кратких гласных звуков (short vowels) 

5 — долгих гласных звуков (long vowels) 

8 — дифтонгов/двойных гласных (diphthongs)
Двугласный звук, дифтонг (diphthong) — это сочетание двух гласных, произносимых как один слог, с переходом от основного гласного звука к другому,

Согласными звуками (consonants) называются звуки, образованные обрывом или изменением потока воздуха с помощью языка, губ, зубов, согласные звуки нельзя пропеть.

По звучанию согласные звуки делятся на звонкие (voiced consonants) и глухие (voiceless consonants). Часть согласных образуют пары "звонкий - глухой звук". Некоторые звуки такой пары не образуют, их называют «сонорные согласные» 

	Звонкие согласные 

(Voiced consonants)
	[b]
	[d]
	[ʒ]
	[dʒ]
	[g]
	[v]
	[ð]
	[z]

	Глухие согласные 

(Voiceless consonants)
	[p]
	[t]
	[ʃ]
	[tʃ]
	[k]
	[f]
	[θ]
	[s]


Сонорные согласные (sonorant consonants) — это согласные, при образовании которых голос преобладает над шумом. Также к сонорным относят аппроксиманты, носовые согласные, одноударные и дрожащие[3]. Сонорные согласные близки по звучанию к звонким согласным и не образуют глухой пары:

· [m] – come [kʌm]

· [n] – now [nau]

· [l] – leg [leɡ]

· [ŋ] – tongue [tʌŋ] singer ['sɪŋər], задненебное н произнесенное не кончиком языка, а задней частью

· [h] – here [hɪər] простой выдох

· [ɹ], [r] – red [red] не раскатистое, не вибрирующее, слабое р

· [w] – wet [wet]

· [j] – yes [jes]

В английском языке 24 согласных звуков:
 8 — глухих согласных звуков (voiceless consonants)
8 — звонких согласных звуков (voiced consonants)
8 — других согласных звуков (other consonants)

В отличие от русского языка в английском отсутствует приглушение конечных звонких согласных, например, в русском языке слово «бриз», в живой в речи, произносится как /брис/, слово «бог» произносится как /бох/, но в английском языке слово "cheese" всегда произносится как [tʃi:z], а слово "dog" – как [dɔg].

В английском языке отсутствует противопоставление между мягкими и твёрдыми согласными.

В слоге под ударением одна и та же гласная буква читается по разному в зависимости от типа слога.

Слог называется закрытым (closed syllable), если он оканчивается на согласный звук, который не образует следующий слог, в противном случае слог называется открытым (open syllable).

В открытом слоге обычно звучит долгая гласная, в закрытом слоге – краткая гласная:

	
	a
	o
	e
	u
	i / y

	Открытый слог (долгая гласная)
	[eɪ]
	[ɔu]
	[i:](*)
	[ju:]
	[aɪ]

	Примеры
	cape [keɪp]
	no [nɔu]
	Pete [piːt]
	cute [kju:t]
	I [aɪ]

	Закрытый слог (краткая гласная)
	[æ]
	[ɔ]
	[e]
	[ʌ]
	[ɪ]

	Примеры
	cap [kæp]
	not [nɔt]
	pet [pet]
	cut [kʌt]
	ill [ɪl]


*) Буква e редко образует долгий звук в открытом слоге, обычно образует краткий звук [e].

Немая буква "е" (Silent "e") Если в конце слова за согласной буквой следует буква -e, то она не произносится, так называемая немая e(silent e). При этом согласная и немая e условно образуют новый открытый слог и если перед непроизносимой e стоит одна согласная, то и предстоящий слог тоже буде открытый:

	Открытый слог
	no [nəu]

	Закрытый слог
	not [not]

	Открытый слог
	note [nəut]


Часто употребляемые слова исключения: "have" [hæv], "give" [gɪv], "gone" [gɔn], "live" [lɪv], "are" [ɑ:r].

В англоязычных источниках, благодаря своему свойству изменять чтение слогов немую e иногда называют «волшебной "e"» (magic "e"). 

Практика: упражнения раздела «Учимся писать» в учебнике стр. 6-38; упражнения раздела «Учимся читать» стр. 44 – 86.
Теория: Притяжательные местоимения в английском языке

К притяжательным местоимениям в английском языке относятся следующие местоимения: my, your, his, her, its, our, their, mine, yours, his, hers, ours, theirs.
Притяжательные местоимения отражают принадлежность или связь предметов.

My book is black and his is yellow.
Моя книга – черная, а его – желтая.

Таблица притяжательных местоимений

	Личное местоимение
	Притяжательное местоимение

	
	присоединяемая форма
	абсолютная форма

	I (я)
	my (мой, моя, мое, мои)
	mine

	he (он)
	his (его)
	his

	she (она)
	her (ее)
	hers

	it (оно)
	its (его, ее)
	–

	we (мы)
	our (наш, наша, наше, наши)
	ours

	you (вы)
	your (ваш, ваша, ваше, ваши)
	yours

	they (они)
	their (их)
	theirs


Примечание: Обратите внимание: притяжательное местоимение its пишется без апострофа. Написание через апостроф (it’s) – это сокращение от словосочетания it is.

Местоимение в присоединяемой форме всегда стоит перед существительным. Если существительное использовано вместе с прилагательным(-и), то притяжательное местоимение ставится перед ними:

I’ve lost my new keys. Я потерял свои новые ключи.

Различия с русским языком

Обратите внимание, что притяжательные местоимения в английском языке часто употребляются там, где в русском они отсутствуют, но подразумеваются:

He put his hand into his pocket.
Он засунул руку в карман.

I’ve told my sister about it several times but she still managed to forget about our family picnic.
Я напомнил сестре несколько раз, но она все равно умудрилась забыть про наш семейный пикник.

Практика:   интерактивный урок по этой теме https://inspeak.ru/stream/exercise/partner_test.php?block_id=429 точка доступа проверена 21.05.2018 г.
Теория: Порядок слов в английском языке
Утвердительные предложения 
В английском языке порядок слов строго фиксированный. Подлежащее – это то, кто или что производит действие; то, о чем или о ком говорится в предложении. Сказуемое – это то, что этот человек/предмет делает. Из последнего следует вывод, что сказуемое – это глагол. Итак, в отношении английского предложения действует центральная догма, состоящая из двух пунктов:

1. На первом месте стоит подлежащее, на втором – сказуемое, а далее идет все остальное.  Схематически это можно изобразить так:

Таблица. Порядок слов в английском предложении
	1 МЕСТО
	2 МЕСТО
	3 МЕСТО

	ПОДЛЕЖАЩЕЕ
	СКАЗУЕМОЕ
	ОСТАЛЬНЫЕ ЧЛЕНЫ ПРЕДЛОЖЕНИЯ

	Daniel 
	likes
	apples.

	She
	goes
	to work every day.

	These flowers
	are
	so beautiful!

	Cats 
	don’t eat
	dogs.


К этой таблице следует сделать следующее замечание: ПЕРЕД подлежащим можно поставить определение. И второе: эта схема используется для утвердительных предложений, т.е. тех, в конце которых стоит точка.

2. В английском предложении ВСЕГДА есть сказуемое, т.е. глагол! Даже если в русском переводе этого предложения вы этот глагол не слышите. Например: 
В лесу много волков. (здесь нет ни одного глагола, хотя можно переделать это предложение для удобного перевода: «В лесу есть много волков». В этом варианте уже имеется глагол - есть).  – There are many wolves in the forest.

Вопросительные предложения
Такой порядок слов касается только предложений, в конце которых стоит точка, то есть утвердительных предложений. А есть еще вопросительные предложения, в конце которых стоит вопросительный знак. 
Итак, существуют 2 базовых типа вопросов: общие и специальные. На первые мы отвечаем «да» или «нет», а на вторые отвечаем что-то определенное, специальное (в зависимости от того, что спрашивается в самом вопросе). Помните, что порядок слов в любом английском предложении ФИКСИРОВАННЫЙ, и это также касается вопросов.

0 МЕСТО - ВОПРОСИТЕЛЬНОЕ СЛОВО

· What – что? какой?

· Who – кто?

· Who(m) – кому? кем?

· Where – где? куда?

· When – когда?

· Why – почему?

· How – как?

· How much (many) – сколько?

· Which – который?

· What – какой?

· Whose – чей?

1 МЕСТО - ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЙ ГЛАГОЛ

· is / are / am

· do/ does / did

· will / would / shall

· have / has

· can / could

· must

· may / might

· ought

· need

· should

2 МЕСТО - ПОДЛЕЖАЩЕЕ

3 МЕСТО - ОСНОВНОЙ (СМЫСЛОВОЙ) ГЛАГОЛ 

3 МЕСТО - ОСТАЛЬНЫЕ СЛОВА

К этой структуре также имеется несколько замечаний.

ЗАМЕЧАНИЕ 1. Как выбрать вспомогательный глагол? Очень просто: вспомогательный глагол тот, который первый присутствует в исходном предложении. Например:

· Danny is a worker ---> is

· Anna will drive ---> will

· They have finished the report ---> have

Поэтому, чтобы задать вопрос, нужно просто переставить подлежащее и сказуемое местами.

Что делать, если вспомогательного глагола нет? Например: We visited the museum. Здесь у нас только основной глагол – visited. Поэтому, когда нет видимого вспомогательного глагола, то он – do/ does / did, в зависимости от времени. В нашем случае это did, так как глагол стоит в прошедшем времени.

ЗАМЕЧАНИЕ 2. Во временах группы Simple основной (смысловой) глагол, когда вы задаете вопрос, ставится в 1 форме, то есть без всяких окончаний, как в словаре.

ЗАМЕЧАНИЕ 3. Как понять 0 место? Эта позиция в вопросе называется так, потому что вопросительные слова есть только в специальных вопросах, а в общих их нет. Именно по вопросительному слову вы и определяете, что ответить. Например:

Mother gave her son a tasty medicine yesterday because he was ill.
· Who? – Mother

· Whom? – son

· Whose son? – her

· What? – medicine

· What medicine? – tasty

· When? – yesterday

· Why? – because he was ill

В общих вопросах (тех, на которые вы отвечаете «да» или «нет») вопросительного слова нет, то есть сразу идет вспомогательный глагол.

Итак, английским вопросительным предложениям присущ твердый обратный порядок слов: сказуемое или его часть ставятся не после подлежащего, как в утвердительном предложении, а перед подлежащим. Исключением являются специальные вопросительные предложения, в которых вопрос относится к подлежащему. В этих предложениях сохраняется прямой порядок слов. Например:

Who took my book? Кто взял мою книгу?
What is John? Кто Джон (по специальности)?

Практика: упр. 1-5 стр. 14-15 учебник
Теория: Неопределенный артикль (The Indefinite Article)

Неопределенный артикль a / an употребляется перед существительным в единственном числе, когда называют не конкретный объект, а хотят обозначить его как один из себе подобных. Неопределённый артикль является детерминативом и ставится вначале группы слов существительного. Неопределенный артикль имеет форму a [ə] перед словом, которое начинается с согласного звука и форму an[en] если слово начинается с гласного звука:

· a lamp [ə 'læmp] (лампа)
· a unicorn [ə 'ju:nɪkɔ:rn] (единорог)
· an umbrella [en əm'brelə] (зонтик)
· an apple [en 'æpəl] (яблоко)
· a green apple [ə gri:n 'æpəl] (зелёное яблоко)
· an hour [en 'auər] (час)
Неопределённый артикль выполняет следующие основные функции, это:

1. классифицирующая функция т.е. выделяет предмет или явление, как одно из себе подобных:

· He is a student. – Он студент.
· She was wearing a mini-skirt. – Она была в мини-юбке.
· She has a house so large that an elephant will get lost. – У неё такой большой дом, что слон потеряется.
2. обобщающую функция – сказанное о предмете относится и к другим подобным предметам (предметам того же класса):

· A boy is a young male human, usually a child or adolescent. – Мальчик — это молодой человек мужского пола, как правило, ребенок или подросток.
3. численную функцию – называет количество предметов, равное одному:

· I am in in an hour or two. – Я буду на месте через (один) час или два.
· I have a dollar. – У меня есть доллар.
· Don't say a word – Не говори ни слова.
Перед существительным во множественном числе неопределённый артикль не употребляется:

· They are students. – Они студенты.
· She wears mini-skirts. – Она носит мини-юбки.
Неопределенный артикль не употребляется с неисчисляемыми, вещественными, отвлеченными существительными:

· It is water. – Это вода.
· Milk is very good for children. – Молоко очень полезно для детей.
· Friendship is founded on trust and respect. – Дружба основывается на доверии и уважении.

Практика: упражнения раздела «Учимся говорить», начиная со стр. 22 учебника.
Занятие 24 (2 часа)

Теория: Устный тест по пройденному материалу.
Практика: стр. 39 – 42 учебника
Занятия 25 - 37 (26 часов)

Теория: Глагол to be 
Значение глагола to be - "быть, находиться". В отличие от других английских глаголов, глагол to be спрягается (т.е. изменяется по лицам и числам). Формы глагола to be

I am


я есть (существую)

He / She / It is
он, она, оно есть (существует)

We are

мы есть (существуем)

You are

ты, вы есть (существуете)

Тhey are

они есть (существуют)

I am in the room.

Я нахожусь в комнате.

The book is on the table.

Книга лежит на столе.

В данных примерах глагол to be является самостоятельным глаголом. Так же, как и в русском языке, глагол to be может быть глаголом-связкой в именном сказуемом (в значении "есть").

В отличие от русского языка, в английском языке глагол-связка никогда не опускается, поскольку английское предложение имеет строго фиксированный порядок слов: подлежащее (subject) + сказуемое (verb) + дополнение (object). На русский же язык глагол to be в данных случаях не переводится:

I am a doctor.

Я врач. (Я есть врач.)

The weather is bad.

Погода плохая.

They are from Paris.

Они из Парижа.

I am happy.

Я счастлив.

The book is interesting.

Книга интересная.

He is our teacher.

Он наш учитель.

Глагол to be не требует вспомогательного глагола для образования вопросительной или отрицательной формы. Чтобы задать вопрос нужно поставить глагол to be перед подлежащим:

Am I happy?

Is the book interesting?

Is he our teacher?

Для образования отрицательной формы достаточно поставить отрицательную частицу not после глагола to be:

I am not happy.

The book is not interesting.

He is not our teacher.

В разговорной речи отрицательная частица not часто сливается с глаголом to be, образуя сокращения:

is not = isn't

are not = aren't

Также глагол to be может сокращаться, сливаясь с личным местоимением:

I am = I'm

We are = we're

He is =  he's

Практика: упражнения на стр 44 -56 учебника.
Теория: Глагол have got / has got переводится на русский язык как «иметь, обладать чем-либо» и используется тогда, когда мы хотим сообщить, что у нас что-либо есть и нам принадлежит.

Например, фразу ‘I have got a cat’ мы дословно можем перевести – «Я имею кошку», но в русском языке мы так не говорим. Обычно мы используем слово «есть»: «У меня есть кошка».

При этом следует отметить, что английские местоимения не изменяются по падежам. Значит русскому «у меня» соответствует английское “I” («у него» — he и т.д.)

Утвердительные предложения

Порядок слов в утвердительном предложении:

ПОДЛЕЖАЩЕЕ + HAVE GOT / HAS GOT + ДОПОЛНЕНИЕ
С местоимениями I, you, we, they употребляется глагол have got.

I have got a cat.

You have got a cat.

We have got a cat.

They have got a cat.

Обратите внимание на следующее предложение:

Tom and Kate have got a cat.

Подлежащим является словосочетание Tom and Kate, которое мы можем заменить на местоимение «они» — they, поэтому в данном предложении также используется глагол have got

С местоимениями he, she, it употребляется глагол has got.

She has got a cat.

He has got a cat.

It has got a cat.

Обратите внимание на следующее предложение:

Tom has got a cat.

Подлежащим является имя Tom, которое мы можем заменить на местоимение «он» — he, поэтому в данном предложении также используется глагол has got.

Практика: упражнения на стр. 22-35 учебника
Теория: Множественное число существительных в английском языке

Существительные в английском языке, как и в русском, могут стоять в форме единственного или множественного числа. Единственное число (singular) обозначает один предмет: cup, gun, bubble. Множественное число (plural) обозначает два и более предмета: three cups, two guns, thousands of bubbles.

Образование множественного числа английских существительных

Английское существительное можно поставить во множественное число, прибавив к нему окончание -s. Оно читается как [z] после гласных и звонких согласных (a shoe – shoes, a hen – hens), или как [s] после глухих согласных (a bat – bats). Если существительное оканчивается на свистящий или шипящий звук, то есть на буквы s, ss, x, sh, ch, то для него форма множественного числа образуется при помощи окончания -es [iz]: a buss – busses, a match – matches, a leash – leashes, a box – boxes.

Если существительное оканчивается на букву -y, перед которой стоит согласная, то во множественном числе -y меняется на i и к слову прибавляется окончание -es: a baby – babies, a sky – skies
Если перед буквой -y стоит гласная, то множественное число образуется по общему правилу при помощи окончания -s, а буква y остается без изменений: a day – days, a way – ways.

Практика: упр. 1 – 8 стр. 65 – 66, упр. 1-6 стр. 68-69, учебника.
Теория: Present Simple - простое настоящее время

Время Present Simple обозначает действие в настоящем в широком смысле слова. Оно употребляется для обозначения обычных, регулярно повторяющихся или постоянных действий, например, когда мы говорим о чьих-либо привычках, режиме дня, расписании и т. д., т. е. Present Simple обозначает действия, которые происходят в настоящее время, но не привязаны именно к моменту речи.

Образование Present Simple: Утвердительные предложения:

I play



We play

You play


You play

He / she / it plays

They play

Английский глагол во временной форме Present Simple почти всегда совпадает со своей начальной, то есть указанной в словаре, формой без частицы to. Лишь в 3-ем лице единственного числа к ней нужно прибавить окончание -s:

I work – he works
Если глагол оканчивается на -s, -ss, -sh, -ch, -x, -o, то к нему прибавляется окончание -es: I wish – he wishes
К глаголам на -y с предшествующей согласной тоже прибавляется окончание -es, а -y заменяется на -i-: I try – he tries
Если же глагол оканчивается на -y с предшествующей гласной, то -y сохраняется и добавляется только окончание -s: I play – he plays
Образование Present Simple: Вопросительные предложения:

Do I play?


Do we play?

Do you play?

Do you play?

Does he / she / it play?
Do they play?

Образование Present Simple: Отрицательные предложения:

I do not play


We do not play

You do not play


You do not play

He / she / it does not play
They do not play

Практика: упражнения на стр. 72 – 83 учебника.
Занятие 38 (2 часа)

Теория: Проверочная работа.
Практика: стр. 87 – 96 учебника
Занятия 39 – 74 (72 часа)

Теория: Модальный глагол «CAN»

Помимо обычных глаголов в английском языке существуют особые глаголы, не похожие на другие, т.к. сами по себе они не употребляются, а только в сопровождении обычных глаголов, не изменяются по лицам и не подчиняются грамматическим правилам. Их называют модальными - то есть, эти глаголы выражают не само действие, а отношение к нему.  Основными представителями этой группы, наиболее распространенными и чаще употребляемыми в устной и письменной речи являются модальные глаголы can, may, must , и данная статья будет посвящена первому из перечисленных глаголов - can  – "мочь, уметь". Этот глагол, в отличие от других модальных глаголов, имеет форму настоящего времени – can и прошедшего времени - could.

Как было сказано выше,  модальные глаголы не подчиняются общим грамматическим правилам и у всех у них есть отличительные особенности.

1. Они не изменяются по лицам и числам (то есть, одна и та же форма для всех лиц — I can, she can)

2.  Не требуют употребления вспомогательного глагола, а сами выступают в роли вспомогательного глагола (не  а —  Can you swim?)

3.  После них используется инфинитив глагола без частицы to (He can  speak Chineese)

Спряжение модального глагола Can в примерах 

Давайте проследим за утвердительной, вопросительной и отрицательными формами модального глагола can – could в предложении «я умею рисовать»

I can draw a picture — я могу (мог ) нарисовать картину — I could draw a picture
We can draw a picture – мы можем (могли) нарисовать картину — we could draw a picture
You can draw a picture — вы можете (могли) нарисовать картину — you could draw a picture
He, she, it can draw a picture — он, она могут (могли) нарисовать картину — he, she, it could draw a picture

Как вы видите из примеров, модальный глагол can (could) имеет всего одну форму, которая подходит ко всем лицам без исключения и не изменяется.

Отрицательная форма образуется при помощи отрицательной частицы not, которая ставится после модального глагола can not (can’t) и could not (couldn’t).

I cannot (can’t) / could not (couldn’t) draw a picture 

We cannot / could not draw a picture
You cannot / could not draw a picture
He, she, it cannot / could not draw a picture

При образовании вопросительной формы мы используем модальный глагол can в качестве вспомогательного глагола и строим вопросительное предложение в следующей последовательности: 1) – вопросительное слово (если имеется), 2) – вспомогательный глагол can /could, 3) – подлежащее, 4) – сказуемое, 5) – второстепенные члены предложения. Давайте попробуем перевести следующие вопросы на английский язык вместе:

• Вы можете читать по-немецки? – Can you read German? (общий вопрос не содержит вопросительного слова, поэтому перевод предложения начинается со вспомогательного глагола)
• Что вы можете приготовить на обед? – What can you cook for dinner? (специальный вопрос, содержит вопросительное слово)
• Кто может починить телевизор? – Who can repair the TV? (вопрос к подлежащему – обратите внимание, что в данном случае за вспомогательным глаголом следует сразу сказуемое)

Что же означает модальный глагол can? Когда нужно его использовать?
1) Модальный глагол can имеет несколько значений, но его основная цель – выразить физическую и умственную способность человека. Когда мы говорим «can cook – я умею (могу)  готовить» , мы имеем в виду, что обладаем умением приготовить обед. “I can open this box — Я могу открыть эту коробку”, т.е. у меня достаточно сил, я достаточно силен физически, чтобы открыть эту коробку.

• Мы можем помочь тебе решить примеры – We can help you to do the summs (умственная способность)
• Я могу отнести багаж в машину — I can carry the luggage to the car (физическая способность)

2) При помощи модального глагола can мы выражаем запрет, просьбу или разрешение:

• You cannot go out – тебе нельзя идти на улицу (запрет)
• Can I have dinner with you? — Можно пообедать с вами? (просьба)
• You can watch TV after you complete your lessons – Ты можешь посмотреть телевизор когда закончишь уроки (разрешение)

3) Удивление, недоверие, сомнение также можно выразить при помощи модального глагола can. В этом случае предложение чаще будет вопросительным или отрицательным, а модальный глагол чаще переводиться как «неужели».

• Could he cheat me? – Неужели он меня обманул?
• I couldn’t have lost the money – Я не могла потерять деньги
• How can you say such thing! – Как вы можете говорить такие вещи!
• She can’t be 50! – Неужели ей 50 лет!

Мы часто видим модальный глагол can в сопровождении глаголов восприятия и чувств feel, see, hear, understand и другими, но в этом случае мы чаще не переводим модальный глагол на русский язык:

• I can feel the flavor of roses — Я чувствую аромат розы
• Can you understand what I tell you? — Вы понимаете, что я вам говорю?

Практика: упр. 1-6 стр. 142 – 143, упр. 1-5 стр. 146 – 147, упр. 8, 9 стр. 148 учебника 
Теория: Притяжательные местоимения в английском языке

К притяжательным местоимениям в английском языке относятся следующие местоимения:

my – мой, моя

your – твой, ваш

his – его

her – ее

its – его, ее, свой

our – наш
their – их
mine – мой
yours – твой
hers – ее
ours – наш
theirs – их
Притяжательные местоимения отражают принадлежность или связь предметов.

My book is black and his is yellow.
Моя книга – черная, а его – желтая.

Они могут быть в присоединяемой (cojoint) или абсолютной (absolute) форме.

Присоединяемые притяжательные местоимения (my, your, his, her, our, their) всегда используются только вместе с соответствующим существительным:

My cat is 5 years old.
Моему коту 5 лет.

а абсолютные (mine, yours, his, hers, ours, yours, theirs) заменяют их собой:

What hedgehogs like to drink? Mine likes milk.
Что пьют ежи? Моему нравится молоко.

Таблица притяжательных местоимений

	Личное местоимение
	Притяжательное местоимение

	
	присоединяемая форма
	абсолютная форма

	I (я)
	my (мой, моя, мое, мои)
	mine

	he (он)
	his (его)
	his

	she (она)
	her (ее)
	hers

	it (оно)
	its (его, ее)
	–

	we (мы)
	our (наш, наша, наше, наши)
	ours

	you (вы)
	your (ваш, ваша, ваше, ваши)
	yours

	they (они)
	their (их)
	theirs


Обратите внимание: притяжательное местоимение its пишется без апострофа. Написание через апостроф (it’s) – это сокращение от словосочетания it is.

Местоимение в присоединяемой форме всегда стоит перед существительным. Если существительное использовано вместе с прилагательным(-и), то притяжательное местоимение ставится перед ними:

I’ve lost my new keys.
Я потерял свои новые ключи.

Различия с русским языком

Обратите внимание, что притяжательные местоимения в английском языке часто употребляются там, где в русском они отсутствуют, но подразумеваются:

He put his hand into his pocket.
Он засунул руку в карман.

I’ve told my sister about it several times but she still managed to forget about our family picnic.
Я напомнил сестре несколько раз, но она все равно умудрилась забыть про наш семейный пикник.

Практика:   интерактивный урок по этой теме
https://www.native-english.ru/grammar/possessive-pronouns#pointer-target точка доступа проверена 25.05.2018.
Теория: Повелительное наклонение
Наклонение показывает, как говорящий рассматривает действие по отношению к действительности.

Повелительное наклонение отражает волю говорящего, побуждение к совершению действия, просьбу или приказ:

Go to the lake.
Идите к озеру.

Использование повелительного наклонения

Для того, чтобы поставить английский глагол в форму повелительного наклонения, нужно использовать его начальную форму без частицы to:

Relax. Listen! Hide!
Расслабься. Слушай! Прячься!

Отрицательная форма глагола в повелительном наклонении образуется при помощи вспомогательного глагола to do и частицы not:

Don’t lie! Don’t answer back!
Не ври! Не огрызайся!

Для того, чтобы выразить побуждение в отношении третьего лица, нужно использовать глагол let, соответствующее местоимение в объектном падеже (him, her, it, them) и смысловой глагол в начальной форме без частицы to:

Let them go. Let her speak.
Отпустите их. Дайте ей говорить.

Сочетание let и местоимения us означает побуждение к совместному действию:

Let’s go to the cinema.
Пойдем-ка в кино.

Let’s buy an ice-cream.
Давайте купим мороженое.

Практика:  интерактивный урок по этой теме
https://www.native-english.ru/grammar/imperative-mood#pointer-target точка доступа проверена 25.05.2018 г.
Теория: Предлоги места в английском языке 

Предлоги места обозначают положение в пространстве и направление, они являются наиболее употребимыми предлогами.
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В таблице ниже приведены английские предлоги места с их значениями и примерами.
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Практика: упражнения по данному разделу грамматики отсутствуют, так как данное грамматическое явление предъявляется учащимся в конструкциях и заучивается без объяснения особенностей образования.

Теория: Место прилагательного в предложении
Имена прилагательные выступают в предложении в функции определения и именной части составного сказуемого:
London is a beautiful city (определение).
London is beautiful (именная часть сказуемого).

Прилагательное в функции определения обычно занимает место перед существительным. Если существительное имеет артикль, то прилагательное ставится между артиклем и существительным. В тех случаях, когда в именной части сказуемого есть другие определители, кроме прилагательного, эти определители существительного ставятся перед прилагательным:

several thousand fresh white loaves – несколько тысяч буханок свежего белого хлеба; the оnly Chinese carpet – единственный китайский ковер.

Сами прилагательные тоже выстраиваются перед существительным по заведенному порядку. Здесь последовательность характеристик такова: эпитет – качество – размер – форма – возраст – цвет – происхождение (национальность, место рождения, ситуация) – вещество (материал) – ing форма (существительное, прилагательное типа law – юридический, medical – медицинский). Вот как выглядит такая последовательность прилагательных перед существительным:
a daring (эпитет) young (возраст) man
a small (размер) round (форма) oak (вещество) table
a charming (эпитет) French (происхождение) writing (ing форма) desk
a dirty (эпитет) old (возраст) brown (цвет) coat

a famous (эпитет) German (происхождение) medical (прилагательное) school

a large (размер) green (цвет) Chinese (происхождение) carpet

a beautiful (эпитет) little (размер) old (ворзраст) Chinese (происхождение) porcelain (вещество) vase

После определяемого слова прилагательные ставятся только в случаях:

1) если прилагательное является определением к неопределенному местоимению:

Anyone intelligent can do it. – Любой умный человек может это сделать.

I’ll tell you something terrific! – Я расскажу тебе что-то потрясающее.

2) если определение выражено прилагательными absent – отсутствующий, present – присутствующий, сonсerned – заинтересованный, involved – вовлеченный:

All these present and all those absent knew that. – Все присутствующие и отсутствующие знали это.

3) если у самого прилагательного есть зависимые слова:

Joe Sanches has a garden nicer than mine. – У Джо Санчеса сад красивей моего.

They were the two girls easiest to teach. – Это были две девочки, которых было легче всего учить.

3) в некоторых устойчивых словосочетаниях:

attorney general – генеральный прокурор

cоurt martial – военно-полевой суд

the discussion proper – собственно дискуссия

Практика: упражнения по данному разделу грамматики отсутствуют, так как данное грамматическое явление предъявляется учащимся в конструкциях и заучивается без объяснения особенностей образования.
Теория: Tа́ктовое ударе́ние 
Также синтагматическое ударение, синтагменное ударение — выделение в процессе произношения текста наиболее важного слова внутри одной синтагмы (речевого такта), разновидность ударения. Если фраза состоит из одной синтагмы, совпадает с фразовым ударением.

Выделение слова с помощью синтагматического ударения (и, тем самым, перемещение остальных слов «в тень») используется в нескольких целях:

помощь в понимании текста;

определение порядка слов в синтагме и их фонетическая «спайка»;

облегчение определения границ синтагмы (так как обычно располагается в её конце).
В русском языке слова обычно расположены в прогрессивной последовательности с сильным семантическим элементом в конце, что приводит к нормативной конечной позиции синтагматического ударения:

«Собор Василия Блаженного / это русское чудо / поистине застывшая музыка»

Неконечная позиция синтагматического ударения характерна для аффектированной речи (до 55 % в разговоре) и поэзии (до 25 %):

«Чей это конь неутомимый / Бежит в степи необозримой? А. С. Пушкин»
В английском языке происходит чередование ударных и безударных слогов, что создаёт определённый ритм английской речи.
В английском предложении ударными являются следующие части речи:

Существительные: The `table is in the `room

Прилагательные: The picture is `beautiful.

Числительные: Tom is e`leven.

Наречия: Helen speaks English `well.

смысловые глаголы: I `want to `go to the river today.

вопросительные местоимения: what, where, when, why: What do you know about it? When will he come home? Why do you look sad?

указательные местоимения в начале предложения: this, that, these, those: This is a book and that is a note-book. These books are on the desk and those ones are on the shelf.

В английском предложении неударными являются:

вспомогательные глаголы: What do you do in the evening?

модальные глаголы: He can speak English very well.

глагол to be: This is a large house.

Предлоги: We go to the country in summer.

Частицы: We want to see the new film.

Союзы: I like this picture, but my brother likes that photo.

Артикли: I have a beautiful toy. The toy is in the box.

личные и притяжательные местоимения: She is at home, and he is in the garden. Give me your textbook, please.

Вспомогательные и модальные глаголы, а также глагол to be бывают ударными в следующих случаях:

в начале общего вопроса: `Is it big? `Do you like it? `Can you do it?

в кратких ответах на общий вопрос: `Is it dark here? - Yes, it `is. Do you like it? - Yes, I `do. Can you do it? - Yes, I `can.

в кратких отрицательных формах: It `isn't on the table. I `don't like it. I `can't tell you about it.

в конце предложения или синтагмы после безударных слов: I don't know where he `is.

Но если перед безударным словом в конце предложения или смысловой группы стоит ударное слово, то безударное слово утрачивает ударение: I don't know where `Nick is. I don't think `Kelly can.

Примечание:

В полных отрицательных формах ударной является лишь частица, глагол - безударен:

It is `not on the `table. I do `not `like it. He can`not `do it.

В английском языке ударение обозначается значком `, который ставится перед ударным слогом.

Практика: все упражнения раздела «Учимся говорить» и упражнения раздела «Учимся читать», начиная со стр. 49.
Содержание программы второго года обучения
Организационное занятие (2 часа)
Теория: Провести беседу по технике безопасности при работе с ножницами, клеем, при выполнении заданий с использованием ТСО. 

Ознакомить с темами занятий, с правилами поведения не только в учреждении, но и в кабинете, в котором будут проходить занятия и бережном обращении с окружающими предметами этого кабинета.

Практика: Отработка эвакуации при пожарной тревоге.
Раздел 1. Повторение.

Теория: алфавит, лексика по следующим разделам: «счет до 20», «цвета», «предметы классного обихода», вопросно-ответные единства по темам «Как тебя зовут?», «Откуда ты?»
Практика: упражнения в учебнике стр. 6-9 и в рабочей тетради стр. 3-6, дополнительные упражнения.
Раздел 2. Как тебя зовут?

Теория:

Глагол to be 
Значение глагола to be - "быть, находиться". В отличие от других английских глаголов, глагол to be спрягается (т.е. изменяется по лицам и числам). Формы глагола to be

I am
я есть (существую)

He / She / It is
он, она, оно есть (существует)

We are
мы есть (существуем)

You are
ты, вы есть (существуете)

Тhey are
они есть (существуют)

I am in the room.

Я нахожусь в комнате.

The book is on the table.

Книга лежит на столе.

В данных примерах глагол to be является самостоятельным глаголом. Так же, как и в русском языке, глагол to be может быть глаголом-связкой в именном сказуемом (в значении "есть").

В отличие от русского языка, в английском языке глагол-связка никогда не опускается, поскольку английское предложение имеет строго фиксированный порядок слов: подлежащее (subject) + сказуемое (verb) + дополнение (object). На русский же язык глагол to be в данных случаях не переводится:

I am a doctor.

Я врач. (Я есть врач.)

The weather is bad.

Погода плохая.

They are from Paris.

Они из Парижа.

I am happy.

Я счастлив.

The book is interesting.

Книга интересная.

He is our teacher.

Он наш учитель.

Глагол to be не требует вспомогательного глагола для образования вопросительной или отрицательной формы. Чтобы задать вопрос нужно поставить глагол to be перед подлежащим:

Am I happy?

Is the book interesting?

Is he our teacher?

Для образования отрицательной формы достаточно поставить отрицательную частицу not после глагола to be:

I am not happy.

The book is not interesting.

He is not our teacher.

В разговорной речи отрицательная частица not часто сливается с глаголом to be, образуя сокращения:

is not = isn't

are not = aren't

Также глагол to be может сокращаться, сливаясь с личным местоимением:

I am = I'm

We are = we're

He is =  he's

Практика:

Учебник упр. 1-9 стр. 12-13, рабочая тетрадь упр. 1-8, стр. 8-9.

Сборник по грамматике стр. раздел , диск раздел

Раздел 3. Что это там такое?

Теория:

Указательные местоимения в английском языке

К указательным местоимениям в английском языке относятся следующие местоимения: this, that, these, those.
Указательные местоимения служат для указания на предметы, находящиеся рядом (this, these) или на некотором расстоянии (that, those) от говорящего.

This house is not mine, mine is that green cottage next to it.

Этот дом – не мой, мой – вон тот зеленый коттедж рядом с ним.

Они имеют форму единственного и множественного числа.

Таблица указательных местоимений

	Единственное число
	Множественное число

	this (этот, эта, это)
	these (эти)

	that (тот, та, то)
	those (те)


Обратите внимание, что использовать указательное местоимение для прямого указания на некое лицо, кроме ситуации знакомства, считается невежливым:

This is our secretary.

Это – наша секретарша. (несколько пренебрежительное отношение)

Mom, dad, this is Jennifer, my girlfriend.

Мам, пап, это – Дженнифер, моя подружка.

Притяжательные местоимения в английском языке

К притяжательным местоимениям в английском языке относятся следующие местоимения: my, your, his, her, its, our, their, mine, yours, his, hers, ours, theirs. Притяжательные местоимения отражают принадлежность или связь предметов.

My book is black and his is yellow.

Моя книга – черная, а его – желтая.

Притяжательные местоимения (my, your, his, her, our, their) всегда используются только вместе с соответствующим существительным:

My cat is 5 years old.

Моему коту 5 лет.

а абсолютные (mine, yours, his, hers, ours, yours, theirs) заменяют их собой:

What hedgehogs like to drink? – Mine likes milk.

Что пьют ежи? – Моему нравится молоко.

Таблица притяжательных местоимений

	Личное местоимение
	Притяжательное местоимение

	
	присоединяемая форма
	абсолютная форма

	I (я)
	my (мой, моя, мое, мои)
	mine

	he (он)
	his (его)
	his

	she (она)
	her (ее)
	hers

	it (оно)
	its (его, ее)
	–

	we (мы)
	our (наш, наша, наше, наши)

	ours

	you (вы)
	your (ваш, ваша, ваше, ваши)
	yours

	they (они)
	their (их)
	theirs


Примечание: Обратите внимание: притяжательное местоимение its пишется без апострофа. Написание через апостроф (it’s) – это сокращение от словосочетания it is.

Местоимение в присоединяемой форме всегда стоит перед существительным. Если существительное использовано вместе с прилагательным(-и), то притяжательное местоимение ставится перед ними:

I’ve lost my new keys.

Я потерял свои новые ключи.

Различия с русским языком: Обратите внимание, что притяжательные местоимения в английском языке часто употребляются там, где в русском они отсутствуют, но подразумеваются:

He put his hand into his pocket.

Он засунул руку в карман.
Вопросительные слова в английском языке

К вопросительным относятся следующие местоимения: who, what, which, whose, why, where, how old, when и иногда называются «WH-words». Они используются для построения специальных вопросов. Они обозначают неизвестные спрашивающему лица или предметы, которые должны быть названы в ответе на вопрос. Из всех этих местоимений только who изменяется по падежам и имеет «официально» звучащую форму объектного падежа whom, однако в разговорной речи ее использование необязательно:

Who / Whom did you invite for your birthday?

Кого ты пригласил на день рождения?

Местоимение which, в отличие от what, предполагает выбор между ограниченным набором лиц или предметов:

I’d paint my room in blue or yellow. Which of the colours do you like more?

Я бы покрасила свою комнату синим или желтым цветом. Который из этих (двух) цветов тебе нравится больше?

I have no idea what colour to use in my room. What colours do you like?

Понятия не имею, в какой цвет покрасить свою комнату. Какие цвета (любые) тебе нравятся?

Множественное число существительных в английском языке

Существительные в английском языке, как и в русском, могут стоять в форме единственного или множественного числа. Единственное число (singular) обозначает один предмет: cup, gun, bubble. Множественное число (plural) обозначает два и более предмета: three cups, two guns, thousands of bubbles.

Образование множественного числа английских существительных

Английское существительное можно поставить во множественное число, прибавив к нему окончание -s. Оно читается как [z] после гласных и звонких согласных (a shoe – shoes, a hen – hens), или как [s] после глухих согласных (a bat – bats). Если существительное оканчивается на свистящий или шипящий звук, то есть на буквы s, ss, x, sh, ch, то для него форма множественного числа образуется при помощи окончания -es [iz]: a buss – busses, a match – matches, a leash – leashes, a box – boxes.

Если существительное оканчивается на букву -y, перед которой стоит согласная, то во множественном числе -y меняется на i и к слову прибавляется окончание -es: a baby – babies, a sky – skies
Если перед буквой -y стоит гласная, то множественное число образуется по общему правилу при помощи окончания -s, а буква y остается без изменений: a day – days, a way – ways.

Практика:

Учебник стр. 20 -21, упр. 1-9, рабочая тетрадь стр.14-15, упр. 1-8.

Сборник по грамматике стр. раздел, диск раздел

Раздел 4. Джек играет в футбол!

Теория:

Present Simple - простое настоящее время

Время Present Simple обозначает действие в настоящем в широком смысле слова. Оно употребляется для обозначения обычных, регулярно повторяющихся или постоянных действий, например, когда мы говорим о чьих-либо привычках, режиме дня, расписании и т. д., т. е. Present Simple обозначает действия, которые происходят в настоящее время, но не привязаны именно к моменту речи.

Образование Present Simple: Утвердительные предложения:

I play



We play

You play


You play

He / she / it plays

They play

Английский глагол во временной форме Present Simple почти всегда совпадает со своей начальной, то есть указанной в словаре, формой без частицы to. Лишь в 3-ем лице единственного числа к ней нужно прибавить окончание -s:

I work – he works
Если глагол оканчивается на -s, -ss, -sh, -ch, -x, -o, то к нему прибавляется окончание -es: I wish – he wishes
К глаголам на -y с предшествующей согласной тоже прибавляется окончание -es, а -y заменяется на -i-: I try – he tries
Если же глагол оканчивается на -y с предшествующей гласной, то -y сохраняется и добавляется только окончание -s: I play – he plays
Исключения при образовании множественного числа английских существительных

Некоторые существительные по историческим причинам имеют свои собственные способы построения множественного числа:

A man – men

A woman – women

A tooth –teeth

A foot – feet

A goose – geese

A mouse – mice

A child – children

An ox – oxen

Для некоторых слов форма единственного числа совпадает с формой множественного:

A sheep – sheep

A swine – swine

A deer – deer

A fish – fish

К существительным заканчивающимся на -o прибавляется окончание -es:

A potato – potatoes

A tomato – tomatoes

Исключения: radios, zoos, kilos, photos, pianos.

Если же существительное оканчивается на буквы -f или -fe, то во множественном числе они меняются на -v- и прибавляется окончание -es:

A knife – knives

A wolf – wolves

A half – halves

A wife – wives
Притяжательный падеж существительных

Притяжательный падеж образуется при помощи знака апострофа и буквы s (‘s) или просто апострофа (‘). Последний способ используется для существительных во множественном числе (pupils’ work, cars’ colour). Однако если форма множественного числа образована не по обычному правилу (men, children), то в притяжательном падеже к ней прибавляется ‘s: men’s work, children’s toys.
Если существительное – составное, то ‘s прибавляется к последнему его элементу: mother-in-law’s advice, passer-by’s surprise
Иногда ‘s может относиться к нескольким существительным или целой фразе: 

Peter and Sally’s kids; 

the girl I helped yesterday’s face.

Дети Питера и Сэлли;
 
лицо девушки, которой я вчера помог.

Нужно учесть, что притяжательный падеж одушевленных существительных в английском языке строится при помощи окончания ‘s, а для неодушевленных – при помощи предлога of:

Kevin’s hat, income of the company

шляпа Кевина, доход компании.

Однако среди неодушевленных существительных есть исключения, которые можно поставить в форму притяжательного падежа через ‘s:

Существительные, обозначающие время и расстояние: today’s newspaper, a mile’s distance
Названия стран и городов: Germany’s industry, New York’s streets

Названия газет и организаций: the Guardian’s article, Red Cross’s volunteers

Слова nation, country, city, town: country’s treasures

Слова ship, car, boat: ship’s name, car’s speed

Слова nature, water, ocean: ocean’s temperature, nature’s beauty

Названия месяцев и времени года: January’s frosts, summer’s days
Названия планет: Saturn’s rings
Некоторые устойчивые выражения: at death’s door, at arm’s length, a hair’s breadth, at a snail’s pace и другие.

Практика:

Учебник стр. 28 -29, упр. 1-7, рабочая тетрадь стр.20-21, упр. 1-8.

Сборник по грамматике стр. раздел, диск раздел

Раздел 5. Чего хочет Венда?

Теория:

Present Simple - простое настоящее время

Время Present Simple обозначает действие в настоящем в широком смысле слова. Оно употребляется для обозначения обычных, регулярно повторяющихся или постоянных действий, например, когда мы говорим о чьих-либо привычках, режиме дня, расписании и т. д., т. е. Present Simple обозначает действия, которые происходят в настоящее время, но не привязаны именно к моменту речи.

Образование Present Simple: Вопросительные предложения:

Do I play?


Do we play?

Do you play?

Do you play?

Does he / she / it play?
Do they play?

Образование Present Simple: Отрицательные предложения:

I do not play


We do not play

You do not play


You do not play

He / she / it does not play
They do not play

Наречия частоты

К наречиям частоты или частотности относятся always, usually, often, sometimes, never. В предложении они имеют фиксированное место и ставятся после глагола to be или перед смысловым глаголом. Следует также заметить, что наречие never имеет отрицательное значение и не может употребляться в предложениях с частицей not.

Практика:

Учебник стр. 20 -21, упр. 1-9, рабочая тетрадь стр.14-15, упр. 1-8.

Сборник по грамматике стр. раздел, диск раздел

Содержание третьего года обучения

Организационное занятие (2 часа)
Теория: Провести беседу по технике безопасности при работе с ножницами, клеем, при выполнении заданий с использованием ТСО. 

Ознакомить с темами занятий, с правилами поведения не только в учреждении, но и в кабинете, в котором будут проходить занятия и бережном обращении с окружающими предметами этого кабинета.

Практика: Отработка эвакуации при пожарной тревоге.
Раздел 1. Повторение.

Теория: правила чтения гласных под ударением, лексика по следующим разделам: «календарь», «школьные предметы», «страны и национальности», вопросно-ответные единства по темам «Который час?», «Откуда ты?»
Практика: упражнения с презентацией, дополнительные упражнения.
Раздел 1. У нее ружье!

Теория:

Have got / has got в простом настоящем времени
Помимо глагола to have, в английском языке есть конструкция have got с таким же значением - иметь. Она часто используется в разговорном английском, особенно в британском английском. Конструкция have got является более неформальной. Однако существуют некоторые различия в употреблении этих форм. Обе формы можно использовать в следующих случаях:
1. Обе формы используются, когда говорят о принадлежности (possession) – «у кого-то что-то есть»:

I have/ have got a car. У меня есть машина. 

He has/ has got a big house. У него есть большой дом. 

I have/ have got a lot of books. У меня есть много книг.

2. Можно употребить оба варианта при описании внешности:

I have/ have got brown eyes. У меня карие глаза.

She has/ has got long legs. У нее длинные ноги. 

We have/ have got long hair. У нас длинные волосы.

3. Когда рассказывают о семье и отношениях используют и have и have got:

I have/ have got a sister. У меня есть сестра.

He has/ has got a girlfriend. У него есть подруга.

They have/ have got a big family. – У них (есть) большая семья.

4. Обе формы можно применить, когда говорите о болезнях:

I have / have got a headache. У меня болит голова.

She has/ has got a toothache.  У нее болят зубы.

Только have используется в следующих случаях:

have a good time  хорошо проводить время

have breakfast  завтракать
have coffee – пить кофе
have a shower – принимать душ
В этих значениях (обозначая различные действия), глагол have может использоваться в Continuous, a have got – не может:

I am having a good time. – Я хорошо провожу время.

We are having breakfast at the moment. – Мы завтракаем в данный момент.

Look, Bill is having coffee in the cafe. – Смотрите, Билл пьет кофе в кафе.

She is having a shower now. – Она сейчас принимает душ.

Грамматические различия данных форм более существенные. Have got склоняется по лицам аналогично to have. Обычно в этой конструкции используются краткие формы.

Утвердительные предложения


Полная форма
Краткая форма


I have got
I've got


She has got
she's got


He has got
he's got


It has got
it's got


We have got
we've got


You have got
you've got


They have got
they've got

I've got some questions to you. У меня к тебе несколько вопросов.
Jack's got many friends. У Джека много друзей.
They've got some good ideas. У них есть интересные идеи.

Конструкция have got является самодостаточной в плане образование отрицательных и вопросительных форм. Вспомогательные глаголы здесь не нужны. Отрицательные предложения образуются путем добавления отрицательной частицы not после have/ has. Краткие отрицательные формы употребляются чаще.


Полная форма
Краткая форма


I have not got
I haven't got

she has not got
she hasn't got


he has not got
he hasn't got


it has not got
it hasn't got


we have not got
we haven't got


you have not got
you haven't got


they have not got
they haven't got

This pupil hasn't got any mistakes in the test. У этого ученика нет ошибок в тесте.

I haven't got a TV set in my bedroom. У меня в спальне нет телевизора.
We haven't got much time. У нас мало времени.

Также как и в отрицании, чтобы задать вопрос, нам не нужен вспомогательный глагол. Мы просто переносим have на первое место в предложении.

Have you got a bottle of water? У тебя есть бутылка воды? 

Has she got a pen? У нее есть ручка?

Возвращаясь к различиям между have и have got, спутать конструкции можно только в настоящем времени, потому что have got не имеет формы прошедшего времени. В прошедшем времени используется глагол had, без got:

He has/ has got a girlfriend. – У него есть подруга. (настоящее)

He had a girlfriend. – У него была подруга. (прошедшее)

Have got имеет сокращение и часто сокращается в утверждении и в отрицании, а глагол have не сокращается:

I’ve got a house. – У меня есть дом.

I haven’t got a flat. – У меня нет квартиры.

He’s got a dog. – У него есть собака.

He hasn’t got a cat. – У него нет кошки.

Если сократить форму has, когда она без got, то может получиться такое предложение как:  He’s a dog. Сокращение 's можно спутать с сокращением от глагола is и перевести предложение: Он собака. Это может озадачить вашего собеседника, поэтому глагол have, когда он без got, лучше не сокращать. 

Практика: учебник упр. 1-9 стр. 46-47, рабочая тетрадь упр. 1-5, стр. 34-35.
Теория:
Повелительные предложения.

Повелительное предложение выражает приказ или просьбу, оно побуждает кого-либо к совершению какого-нибудь действия. Повелительное предложение может быть как положительным, так и отрицательным, содержащим частицу не. Положительное повелительное предложение начинается  со смыслового глагола без частицы to. 

Open the book, please. Открой(те) книгу, пожалуйста. 

Так как подлежащее you (ты, вы) в повелительных предложениях не употребляется, а мы всегда обращаемся ко второму лицу, выражая приказ или просьбу, то в зависимости от ситуации, мы можем перевести данный глагол как: открой или откройте. 
Слово пожалуйста в повелительных предложениях может стоять или в начале предложения или в конце. Если это слово употребляется в конце предложения, то мы отделяем его запятой. Если в начале предложения, то отделять запятой не нужно. 

Please help me. Пожалуйста, помоги мне. 

Give me a pen, please. Дай мне ручку, пожалуйста.

Отрицательные предложения образуются с помощью вспомогательного глагола do и отрицательной частички not. 

Do not buy a sofa! Не покупай диван!

Do not drink much coffee.  Не пей много кофе!

Do not smoke here! Не кури здесь!

Практика: учебник упр. 10 стр. 47, рабочая тетрадь упр. 6, стр. 35.
Раздел 3.Есть фрукты?

Теория: 

Исчисляемые имена существительные

Исчисляемые имена существительные («подлежащие исчислению») – это слова, обозначающие названия конкретных предметов и абстрактных понятий, которые можно посчитать. А раз их можно считать, они употребляются как в единственном, так и во множественном числе. Вот примеры исчисляемых имен существительных: table, picture, hour, holiday, offer, boy, decision, way-out и т. д.

Употребляя такие слова в единственном числе, вы можете ставить перед ними неопределенный артикль a / an: a table, a picture, an hour, an offer, a boy, a decision, a way-out. Более того, исчисляемое имя существительное в единственном числе всегда должно сопровождаться каким-либо детерминативом. Если нет неопределенного артикля, нужен или определенный артикль (the), или притяжательное местоимение (my, his, our и т. д.), указательное местоимение (that, this).Напомню, что детерминатив – это лингвистический показатель при существительном, выражающий значение определенности. Например:

· I saw a boy.

· This picture is a masterpiece.

· I approve of the decision you’ve made.

· I broke my leg.
С исчисляемыми именами существительными во множественном числе мы можем использовать неопределенные местоимения some (any, many, few):

Some friends of mine will come to this party. — Несколько моих друзей придут на вечеринку. (Некоторые мои друзья придут на вечеринку).

Неисчисляемые имена существительные

В противовес предыдущим, несчисляемыми именами существительными («не подлежащие исчислению») являются названия веществ, абстрактных понятий, которые посчитать нельзя. А, значит, и используются они только в единственном числе. Примеры: knowledge, silver, music, milk, water, happiness, furniture, advice и т. д. Эти имена существительные нельзя использовать с неопределенными артиклями a / an, а вот с упомянутыми выше другими детерминативами (определенным артиклем, притяжательным, указательным местоимением) их сочетать можно.

Они также употребляются с некоторыми неопределенными местоимениями: some, any, much, little. Например:

· These earrings are made of silver.

· I have some news for you.

· I don’t like the music you are listening to now.

· Her beauty attracts me.

Однако есть случаи, в которых допускается употребление неисчисляемого имени существительного с неопределенным артиклем a / an, а также с числительными (one /two, etc.). Это можно делать при заказе еды в ресторане, кафе:

We’ll have four coffees, please. – Нам четыре кофе.

К неисчисляемым именам существительным относятся различные съестные продукты (meat, flour, milk, salt, etc.), жидкости (petrol, coffee, etc.), вещества и материалы (gold, wood, glass, etc.), абстрактные понятия (help, education, etc.) и многие другие слова (advice, weather, hair, etc.). Как же быть, если нам необходимо употребить такое слово в речи? Как передать какое-либо количество? Для этой цели служат определенные слова: a piece of advice (совет), a bowl of fruit (миска с фруктами), a carton of milk (пакет молока), a bar of chocolate (плитка шоколада), a glass of wine (стакан вина), a can of Coke (банка кока-колы), a tube of paint (тюбик краски),  a kilo of meat (килограмм мяса), a cup of tea (чашка чая), a loaf of bread (буханка хлеба), a rasher of bacon (тонкий ломтик бекона).

Если мы говорим о вещественных существительных, то помним, что есть имена существительные, которые обозначают не само вещество, а предмет, из этого вещества состоящий. Такое существительное будет уже исчисляемым. Например:

Their house is built of local stone. – Их дом построен из местного камня. (неисчисляемое существительное)

I have a stone in my shoe. – У меня в туфле камешек. (исчисляемое существительное)

Еще в одном случае вещественные существительные могут становиться исчисляемыми: когда они передают различные сорта или виды какого-либо вещества.

There is a live coal in the fire-place. – В камине лежит горящий уголек.

You can read about four tips in choosing and using various body oils. – Вы можете прочитать четыре совета о том, как выбирать и использовать различные масла для тела.

В чем же трудность в понимании принципа «исчисляемости-неисчисляемости»? А дело в том, что некоторые существительные в английском языке являются неисчисляемыми, а в русском или других языках наоборот исчисляемыми. Среди них такие слова: baggage, bread, information, furniture, traffic, work, progress, accommodation, cash, clothing, cutlery, equipment, health, luck, money, photography, research, safety, sunshine, underwear, violence, etc.

That is great news! – Какие прекрасные новости!

May I give you two pieces of advice? – Разреши дать тебе два совета?

А есть имена существительные, которые можно использовать как в качестве исчисляемых, так и в качестве неисчисляемых. Но в этом случае мы будем наблюдать разницу в значении. Например:

I ate three apples. – Я съела три яблока. (исчисляемое)

Is there apple in this salad? – В этом салате есть яблоко? (неисчисляемое)

Would you like a glass of lemonade? – Как насчет стакана лимонада? (исчисляемое)

This sculpture was made of glass. – Эта скульптура сделана из стекла. 

(неисчисляемое)

I’m pressed for time. – У меня совсем нет времени.

How many times did you read this article? – Сколько раз ты прочитал эту статью?

Практика: учебник упр. 1-9 стр. 54-55, рабочая тетрадь упр 1-5 стр.40-41.

Раздел 4. Они уходят!

Теория: 

Present Continuous - настоящее длительное время

Времена группы Continuous указывают на процесс, действие, длящееся в определенный момент в прошлом, настоящем или будущем.

Sally is doing her homework at the moment. Салли сейчас делает домашнее задание.

Dad and me are fishing now. Мы с папой сейчас рыбачим.

Время Present Continuous обычно указывает на процесс, длящийся непосредственно в момент речи. На это могут указывать контекст или такие слова, как: now – сейчас, at the moment – в текущий момент и т.п.

Образование Present Continuous

Утвердительные предложения:

	I am playing
	We are playing

	You are playing
	You are playing

	He / she / it is playing
	They are playing


Вопросительные предложения:

	Am I playing?
	Are we playing?

	Are you playing?
	Are you playing?

	Is he / she / it playing?
	Are they playing?


Отрицательные предложения:

	I am not playing
	We are not playing

	You are not playing
	You are not playing

	He / she / it is not playing
	They are not playing


Для того, чтобы поставить глагол в форму времени Present Continuous, требуется вспомогательный глагол to be в настоящем времени и причастие настоящего времени (Participle I) смыслового глагола. To be в настоящем времени имеет три формы:

· am – 1 лицо, ед. ч. (I am shaving.)
· is – 3 лицо, ед. ч. (He is  reading.)

· are – 2 лицо ед. ч. и все формы мн. ч. (They are sleeping.)

Примечание: Личные местоимения и вспомогательный глагол часто сокращаются до I’m, he’s, she’s, it’s, we’re, you’re, they’re.

Причастие настоящего времени (Participle I) можно получить, прибавив к начальной форме значимого глагола окончание -ing:

jump – jumping, live – living
В вопросительном предложении вспомогательный глагол выносится на место перед подлежащим, а значимый глагол остается после него:

Why are you laughing? Почему ты смеешься?

Are you using this dictionary? Вы используете этот словарь?
В отрицательных предложениях за вспомогательным глаголом следует отрицательная частица not. Формы is и are при этом могут быть сокращены до isn’t и aren’t соответственно.

She is not standing. Она не стоит.

Radio isn’t working. Радио не работает.

Случаи употребления Present Continuous

· Указание на процесс, происходящий непосредственно в момент разговора:

The doctor is conducting an operation now. Врач сейчас проводит операцию.

Jack is talking on the phone at the moment. В настоящий момент Джек разговаривает по телефону.

· Действие, находящееся в процессе своего развития, но необязательно происходящее в момент разговора:

Are you still working in London? Ты все еще работаешь в Лондоне?

Chicago police are investigating the case. Полиция Чикаго расследует дело.

· Описание повторяющихся действий с использованием слов always, constantly, forever. Как правило это относится к характерным свойствам и поведению людей, часто с негативной окраской:

Why are you always interrupting people? Почему ты вечно перебиваешь людей?

He is constantly complaining about his brother. Он постоянно жалуется на своего брата.

· Запланированное действие в будущем, часто с глаголами движения:

We are landing in Heathrow in 20 minutes. Мы приземляемся в Хитроу через 20 минут.

He is speaking at the conference this evening. Он выступает на конференции этим вечером.

Примечание:

Английские глаголы, связанные с восприятием (notice, hear, see, feel ...), эмоциями (love, hate, like ...), процессами умственной деятельности (think, believe, understand ...), владением (have, possess ...) не используются во временах группы Continuous, потому что они сами по себе обозначают процесс. Вместо них используется время Present Simple:

I hear you, don’t shout. Я слышу тебя, не кричи.

I love pancakes. Я люблю блинчики.

Практика: Учебник упр. 1-8, стр. 62-63, упр. 1-6 стр. 70-71, рабочая тетрадь упр. 1-8, стр. 46-47, упр. 1-5 стр. 52-53.

Раздел 5. Я вижу Венду!

Теория:

Модальный глагол Can
Модальный глагол Can, как и почти все модальные глаголы, является недостаточным глаголом, то есть не имеет всех обычных для глагола форм. Он используется только в двух формах: can – для употребления в настоящем времени и could – в прошедшем времени и сослагательном наклонении.

Формы модального глагола сan в настоящем времени:

	I can (can’t, cannot)
	We can (can’t, cannot)

	You can (can’t, cannot)
	You can (can’t, cannot)

	He/She/It can (can’t, cannot)
	They can (they can’t, cannot)


В третьем лице единственного числа к сan и другим недостаточным глаголам не прибавляется окончание –s:

He can write poetry. Он умеет писать стихи.

Модальный глагол сan употребляется:

· Для отражения физической или умственной способности, умения что-то сделать:

I cannot run so fast! Я не могу бежать так быстро!

Dennis could play piano since he was 13. Денис умел играть на пианино с 13 лет.

I cannot drive a car. Я не умею водить машину.

· Для обозначения общей возможности:

He can be anywhere right now. Он сейчас может быть где угодно.

Теоретической возможности:

You can find any kind of information on the Internet. В Интернете можно найти любую информацию.

Возможности что-то совершить согласно закону или правилам:

British Parliament can issue laws and form the budget. Британский парламент может издавать законы и формировать бюджет.

· Для того, чтобы попросить/дать разрешение:

Can I try on that coat? Можно я примерю то пальто?

You can come in. Заходите.

В таком же значении может использоваться модальный глагол may, который придает высказыванию более формальную окраску:

You may come in. Вы можете войти.

· Для запрещения чего-либо (в отрицательной форме cannot / can’t):

You cannot walk on the grass. Нельзя ходить по газону.

One cannot smoke on gas station. На заправке курить запрещено.

· При просьбе:

Can I have a glass of water? Можно мне стакан воды?

Can you wait for me in the hall? Не подождете меня в холле?

Форма could отражает при этом подчеркнуто вежливый тон:

Could you speak louder, please? Пожалуйста, не могли бы Вы говорить погромче?

· Для выражения сильного недоверия (в отрицательной форме cannot / can’t):

He cannot be there! Он не может там быть!

He can’t be so old. Он не может быть так стар.

He couldn’t be so old! Он ну никак не может быть настолько стар! (форма could здесь тоже имеет бoльшую выразительность и означает бoльшую степень недоверия.

· Удивления (в вопросительных предложениях):

Can it be so cold in middle of July here? Неужели здесь в середине июля так холодно?

Can you have not seen this film? Неужели ты не видел этот фильм?

· При упреке (в форме could):

You could at least warn me! Ты мог бы хотя бы предупредить меня!

Практика: учебник упр. 7-8, стр.71, рабочая тетрадь упр 6, 7, стр. 53.

2 Комплекс Организационно-педагогических условий

Воспитательный модуль 

Цель Формирование гармонично развитой личности посредством приобщения обучающихся к иноязычной культуре, основанной на способности к межкультурной коммуникации.

Задачи 
· Приобщать детей к новому социальному опыту через использование английского языка.

· Способствовать воспитанию качеств гражданина и патриота; развивать национальное самосознание и толерантность.
· Формировать и развивать личностные качества (умение работать в сотрудничестве с другими; коммуникабельность, уважение к себе и другим, личную и взаимную ответственность).
· Формировать навыки интеллектуального труда, самостоятельной работы по дальнейшему овладению иностранным языком и культурой.
Особенности воспитательной деятельности: воспитательный модуль реализуется в процессе развития вербального интеллекта вторичной языковой личности.

Виды и формы воспитательной деятельности: беседа, создание тематических творческих продуктов, просмотр и обсуждение фотоматериалов и презентаций, экскурсия, викторина, конкурс рисунков, интервью – ролевая игра.
Планируемые результаты: воспитание нравственной и коммуникативной культуры, формирование толерантного отношения и способности к диалогу культур, эстетического вкуса и восприятия, активной гражданской позиции, культуры жизненного самоопределения, личностной значимости здорового, безопасного и экологически целесообразного образа жизни.
Формы мониторинга: педагогическое наблюдение, опрос.
Содержание воспитательной работы: 

Сентябрь проведение ролевой игры «Интервью со звездой» с целью развития толерантности, взаимоуважения, уважения к традициям страны изучаемого языка.
Октябрь проведение беседы «Урок вежливости», сопровождающейся просмотром и обсуждением фотоматериалов и презентаций с целью укрепления семейных ценностей, воспитания культуры поведения и формирования речевого этикета.

Ноябрь написание сочинений на тему «Кем я хочу быть» с целю воспитания любви и ответственного отношения к труду.
Декабрь проведение викторины «Новогодний калейдоскоп» с целью знакомства с новогодними культурными традициями англоязычных стран.
Январь проведение беседы «Страна, в которой я живу!» с целью формирования гордости за свою страну и малую Родину в рамках гражданско-правового воспитания.
Февраль проведение беседы и конкурса рисунков «Сравнительная характеристика истории культурных праздников России и Великобритании» с целью развития и укрепления патриотических чувств к своей стране и толерантности к традициям страны изучаемого языка.
Март проведение экскурсии в картинную галерею г. Таганрога с целью воспитания семейных ценностей и культуры поведения, формирования эстетического вкуса, знакомства с культурой родного края.
Апрель проведение беседы с созданием тематических творческих продуктов, таких как рисунки и/или мини-сочинения с целью расширения кругозора, воспитания экологической культуры и бережного отношения к природе.
Май Создание тематических творческих продуктов в рамках познавательного мероприятия «День Победы» с целью развития патриотических чувств, повышения уровня мотивации к изучению иностранного языка.
Методические рекомендации: Методическое решение воспитания на занятии реализуется в целостности учебно-воспитательного процесса и позволяет наиболее полно использовать факторы обучения, имеющие воспитательный потенциал. Развитие личностных качеств обучающегося происходит через содержание обучения английскому языку, методы и формы обучения, использование случайно возникших и специально созданных воспитывающих ситуаций, а также через личность самого педагога.

Формы и методы воспитательной работы изменяются в зависимости от уровня сформированности детского коллектива, возрастных и индивидуальных особенностей обучающихся. Помимо этого, при составлении КТП учитывается действующий календарь знаменательных дат и план массовых мероприятий учреждения.
Календарно-тематический план воспитательной работы 

	№ п\п
	Направление воспитательной работы
	Название мероприятия
	Срок исполнения
	Ответственный
	Планируемый результат
	Примечание

	1
	Нравственное воспитание, воспитание культуры общения
	«Интервью со звездой»
	сентябрь
	ПДО
	Развитие толерантности, взаимоуважения, уважения к традициям страны изучаемого языка
	Интервью – ролевая игра

	2
	Воспитание семейных ценностей
	«Урок вежливости»
	октябрь
	ПДО
	Укрепление семейных ценностей, воспитание культуры поведения и формирование речевого этикета 
	Беседа, просмотр и обсуждение фото и презентаций

	3
	Трудовое воспитание
	«Кем я хочу быть»
	ноябрь
	ПДО
	Воспитание любви и ответственного отношения к труду
	Создание тематических творческих продуктов (сочинение)

	4
	Воспитание культуры
	«Новогодний калейдоскоп»
	декабрь
	ПДО
	Знакомство с новогодними культурными традициями англоязычных стран

 (Новый год, Рождество)
	Викторина

	5
	Гражданско-правовое воспитание
	«Страна в которой я живу»
	январь
	ПДО
	Формирование гордости за свою страну и малую Родину
	Беседа

	6
	Воспитание культуры,  Воспитание семейных ценностей 
	«Сравнительная характеристика истории культурных праздников России и Великобритании»
	февраль
	ПДО
	Развитие и укрепление патриотических чувств к своей стране и толерантности к традициям страны изучаемого языка, (Св.Валентин и Петр и Февронья)
	Беседа, конкурс рисунков

	7
	Эстетическое воспитание, нравственное воспитание
	«Краски, чтобы рисовать»
	март
	ПДО
	Воспитание семейных ценностей и культуры поведения, формирование эстетического вкуса, знакомство с культурой родного края
	Экскурсия в картинную галерею г. Таганрога

	8
	Экологическое воспитание 
	«Кто живет рядом с нами» 
	апрель
	ПДО
	Расширение кругозора, воспитание экологической культуры и бережного отношения к природе.
	Беседа, создание тематических творческих продуктов (рисунки, мини-сочинения)

	9
	Нравственное, патриотическое,

эстетическое воспитание
	«День Победы»,

открытое занятие для родителей 


	май
	ПДО
	Развитие патриотических чувств, повышение уровня мотивации к изучению иностранного языка
	Создание тематических творческих продуктов, познавательное мероприятие


Методическое обеспечение программы
 Условия реализации программы.

•
методическое обеспечение (наличие программы, наглядных пособий,  методических разработок, рекомендаций);

•
материальная база (кабинет, оборудование: столы, стулья, школьная доска);

•
техническое оснащение (магнитофон, ноутбук, телевизор, ксерокс);

•
электронные пособия: интерактивные речевые игры (интернет ресурсы);

•
дидактический материал:

a)
демонстрационный материал по каждой теме программы, электронно-методический комплекс к занятиям (мультимедийные презентации).

b)
раздаточный материал по каждой теме программы, карточки с текстом для чтения, тесты, упражнения, памятки;

•
кадровое обеспечение: педагог дополнительного образования.
Для организации успешной работы прежде всего необходимо иметь оборудованное помещение (кабинет), в котором представлены в достаточном объеме наглядно-информационные материалы, мультимедиа оснащение, хорошее верхнее освещение и дополнительное боковое.
Оборудование кабинета (группа 15 человек)

	Nп/п
	Наименование 
	Кол-во

	1.
	Стол рабочий детский.
	9

	2.
	Стул детский 
	18

	3. 
	Стол учительский
	1

	4.
	Стул учительский
	1

	5.
	Доска белая рабочая
	1

	6. 
	Доска белая демонстрационная
	1

	7. 
	Шкаф для хранения дидактического материала 
	1

	8.
	Телевизор
	1


Педагогический процесс основывается на принципе индивидуального подхода к каждому ребенку. Задача индивидуального подхода – наиболее полное выявление персональных способов развития возможностей ребенка, формирование его личности. Индивидуальный подход помогает отстающему ребенку наиболее успешно усвоить материал и стимулирует его творческие способности
Эти задачи реализуются в контексте общих задач языкового образования учащихся начальной школы. 

Методы работы: словесные методы: объяснение, тренировка устной и письменной речи; наглядные методы: демонстрация клипов, презентаций, фрагментов мультфильмов, способствующих развитию интереса и углублению знаний по английскому языку. 
По доминирующей учебной цели выделяются следующие типы занятий:
· занятия формирования произносительных навыков и навыков чтения (озвучивания);
· занятия формирования лексических навыков;
· занятия формирования грамматических навыков;
· занятия по практике аудирования;
· занятия по практике устной (монологической и диалогической) речи;
· занятия по практике чтения;
· занятия по практике письма;
· занятия обобщения усвоенного материала;
· занятия контроля;
Содержание обучения английскому языку отвечает следующим требованиям:
· оно должно вызвать интерес у детей и положительно воздействовать на их эмоции, развивать их воображение, любознательность и креативность;
· открыть обучающимся доступ к культуре и традициям другого народа посредством знакомства с повседневной жизнью их сверстников в стране изучаемого языка.
Таким образом, занятия в рамках данного курса не связаны с перегрузкой и интенсивным опережающим обучением по отношению к основному курсу, а направлены на организацию практической деятельности младших школьников по освоению уже известных структур в речи и использованию их в новых ситуациях общения, что соответствует государственной политике здоровьесбережения школьника.

Диагностические материалы
Оценочные материалы

Для оценки эффективности реализации программы необходима система отслеживания и фиксации результатов работы учащихся. 

Цель диагностики - проследить динамику развития уровня владения языком.
Входное тестирование не проводится, поскольку программа рассчитана на учащихся с нулевым уровнем знаний (beginners, false beginners).

Результативность усвоения дополнительной образовательной программы отслеживается путём проведения промежуточного и итогового этапов диагностики: 

1 этап - текущий. 

Цель 1 этапа - определение уровня усвоения текущего языкового материала и отслеживание динамики развития речевых умений. 

Формы проведения: тестирование, проектная деятельность, анкетирование, наблюдение. 

Критерии и нормы оценки знаний и умений обучающихся определяются в соответствии с разделами «Проверь себя» в конце каждого раздела учебника: Тестовые задания и критерии их оценивания.
Формы проведения: тестирование, анкетирование, наблюдение. 
Критерии и нормы оценки знаний и умений обучающихся
Аудирование
Высокий уровень - коммуникативная задача решена и при этом обучающиеся поняли содержание иноязычной речи, соответствующей программным требованиям, за исключением отдельных подробностей, не влияющих на понимание содержания услышанного в целом.
Средний уровень - коммуникативная задача решена и при этом обучающиеся  поняли только основной смысл иноязычной речи, соответствующей программным требованиям.
Низкий уровень -  обучающиеся  не поняли  смысл иноязычной речи, соответствующей программным требованиям.
Говорение
Высокий уровень - общение осуществилось, высказывания обучающихся соответствовали поставленной коммуникативной задаче и при этом обучающиеся выразили свои мысли на  иностранном языке с незначительными отклонениями от языковых норм, а в остальном их устная речь соответствовала нормам иностранного языка в пределах программных требований.
Средний уровень -  общение осуществилось, высказывания обучающихся соответствовали поставленной коммуникативной задаче и при этом учащиеся выразили свои мысли на  иностранном языке с отклонениями от языковых норм, не мешающими понять содержание сказанного.
Низкий уровень -  общение не осуществилось, или высказывания обучающихся не соответствовали поставленной коммуникативной задаче, обучабщиеся слабо усвоили пройденный языковой материал и выразили свои мысли на  иностранном языке с такими отклонениями от языковых норм, которые не позволяют понять содержание большей части сказанного.
Чтение
Высокий уровень - коммуникативная задача решена и при этом учащиеся  поняли и осмыслили содержание прочитанного иноязычного текста за исключением деталей и частностей, не влияющих на понимание этого текста, в объеме,  предусмотренном заданием, чтение учащихся соответствовало программным требованиям.
Средний уровень -   коммуникативная задача решена и при этом обучающиеся  поняли и осмыслили главную идею прочитанного иноязычного текста в объеме,  предусмотренном заданием, чтение обучающихся в основном соответствует программным требованиям.
Низкий уровень -  коммуникативная задача не решена – учащиеся не  поняли содержание  прочитанного иноязычного текста в объеме,  предусмотренном заданием, и чтение учащихся не  соответствовало программным требованиям для данного класса.
Письмо
Высокий уровень – обучающийся дает развёрнутые письменные ответы (написание письма с опорой на образец, заполнение анкеты).
Средний уровень - допускает отдельные ошибки (например, в орфографии слов, в сочетании слов, построении предложений и др.), которые не затрудняют понимание написанного.
Низкий уровень -  допускает многочисленные ошибки, препятствующие пониманию.
2 этап - итоговый. 

Цель 2 этапа - определение уровня полученных обучающимися знаний, умений, навыков по окончании курса обучения. 

Методические и дидактические материалы
Дидактические материалы, используемые на занятиях представлены следующими группами:

- наглядными пособиями в классе:

1. Плакат «Алфавит».

2. Плакат «Фонетические символы английского языка».

3. Плакат «Прописной алфавит»

4. Интерактивное пособие «Говорящие буквы и звуки».

- презентациями Power Point по грамматическим и лексическим разделам курса,

- играми уровня «Elementary» 
- предметной наглядностью: 

1. мягкими игрушками, 

2. сотовыми телефонами, 

3. фотографиями членов семьи

- интернет-ресурсами: 

1. Quizlet.com – сайт для изучения лексики;
2. Cambridge dictionary online – сайт для поиска незнакомых лексических единиц, уточнения произношения, особенностей синтагматики и парадигматики;

3. English for Kids – разнообразные дидактические материалы, в том числе и песни с минусовками.

4. VK Ольга Александравна – моя страница, где выкладывются текущие домашние задания, рекомендации и ссылки на актуальные интернет-ресурсы.

5. Сайт «Magic Time»
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4. Постановление Главного государственного санитарного врача РФ от 04.07.2014 № 41 «Об утверждении СанПиН 2.4.4.3172-14 «Санитарно-эпидемиологические требования к устройству, содержанию и организации режима работы образовательных организаций дополнительного образования детей».
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10. Гальскова Н.Д., Гез Н.И. Теория обучения иностранным языкам. Лингводидактика и методика. М.: Академия, 2004. – 336 с.

11. Караулов Ю.Н. Русский язык и языковая личность. М.: Наука, 1987. – 261 с.

Литература для педагога:

Основная первый год обучения
1. Верещагина И.Н., Притыкина Т.А.  «Английский язык для школ с углублённым изучением языка», учебник М., «Просвещение», 2017г.;
2. Верещагина И.Н., Притыкина Т.А.  Рабочие тетради к учебнику «Английский язык», М., «Просвещение», 2017г.;
3. Верещагина И.Н., Притыкина Т.А.  Книга для чтения к учебнику «Английский язык», М., «Просвещение», 2015г.;
4. Верещагина И.Н., Притыкина Т.А.  Аудиокурс к учебнику «Английский язык».
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5. Witney N., White L. “Oxford Team ” Students Book 1, OUP, 2012.
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7. Rebecce Robb Benne, Norman Whitney “Oxford Team”, Teacher’s Book 1, OUP, 2011.
8. Evans Virginia, Osipova Marina, Dooley Jenny. New Round Up 1, Students Book, Pearson, 2017.

9. Dooley, Evans, Osipova: New Round-Up Russia. 1. Грамматика английского языка. Teacher's Book (+CD), Pearson, 2017.
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10. Witney N., White L. “Oxford Team ” Students Book 1, OUP, 2012.
11. Witney N., White L. “Oxford Team” Workbook 1, OUP, 2012.
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Дополнительная
1. Гальскова Н.Д. Современная методика обучения иностранным языкам. — М.: АРКТИ, 2003. — 192 с.

2. Гальскова Н.Д., Гез Н.И. Теория обучения иностранным языкам. Лингводидактика и методика. М.: Академия, 2004. – 336 с.
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4. Городецкая Л.А., Кожевникова Л.А., Полякова И.В., Скугарова Ю.В. «Вариативные программы дополнительного образования по английскому языку» – Британия Холдинг, 2013.
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1. «Иностранные языки в школе» 2015 – 2021 гг
2. «Английский язык в школе» 2015 – 2021 гг
3. Приложение к газете «Первое сентября»: иностранные языки в школе 2015 – 2021 гг
Литература для учащихся:
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1. Верещагина И.Н., Притыкина Т.А.  «Английский язык для школ с углублённым изучением языка», учебник М., «Просвещение», 2017г.;
2. Верещагина И.Н., Притыкина Т.А.  Рабочие тетради к учебнику «Английский язык», М., «Просвещение», 2017г.;
3. Верещагина И.Н., Притыкина Т.А.  Книга для чтения к учебнику «Английский язык», М., «Просвещение», 2015г.;
4. Верещагина И.Н., Притыкина Т.А.  Аудиокурс к учебнику «Английский язык».
Основная второй год обучения
5. Witney N., White L. “Oxford Team ” Students Book 1, OUP, 2010.

6. Witney N., White L. Oxford Team  Workbook 1, OUP, 2010.

7. Evans Virginia, Osipova Marina, Dooley Jenny. New Round Up 1, Pearson, 2018.
Основная третий год обучения
8. Witney N., White L. “Oxford Team ” Students Book 1, OUP, 2010.

9. Witney N., White L. Oxford Team  Workbook 1, OUP, 2010.

10. Evans Virginia, Osipova Marina, Dooley Jenny. New Round Up 2, Pearson, 2018.
Дополнительная
1. Английские детские стихи, песенки и сказки. Книга для внеклассного чтения для учащихся 1-4 классов. – Издательство: Лицей, 2003.

2. Астафьева М.Д. Игры для детей, изучающих английский язык. М.: Мозаика - Синтез, 2006. 

3. Брюсова Н.Г. Учимся и играем на уроках английского языка 2-4 класс. М: Дрофа, 2003. 
4. Гудкова Л.М. Стихи и сказки на уроках английского языка в начальной школе. АСТ "Астрель" М.2005. 

5. Илюшкина А.В. Изучаем английский легко и весело. СПб: Литера, 2009.

6. Илюшкина А.В. Говорим по-английски. СПб: Литера, 2010. 
7. Кулиш В.Г. Занимательный английский для детей. Сказки, загадки, увлекательные истории, М.: Сталкер, 2001 г. 

8. Лонге И. Книга для чтения на английском языке с упражнениями. М.: Глосса-Пресс, 2010.  

9. Тананушко К.А. Английский язык в таблицах и правилах 1-3 классы. М.: АСТ, 2006.

Литература для родителей
1. Барашкова Е.А.: Грамматика английского языка. 2 класс. Книга для родителей. К учебнику И.Н. Верещагиной и др. Экзамен, 2018 г – 64 с. 

2. Барашкова Е.А.: Грамматика английского языка. 3 класс. Книга для родителей. К учебнику И.Н. Верещагиной и др. Экзамен, 2014 г – 128 с. 

3. Барашкова Е.А.: Грамматика английского языка. 4 класс. Книга для родителей. К учебнику И.Н. Верещагиной и др. Экзамен, 2016 г. – 192 с. 
4. Вербицкая М.Е., Шишкова И. А. Английский для младших школьников: Руководство для преподавателей и родителей. – М.: ЗАО «РОСМЭН – ПРЕСС», 2010 г. – 192 с.
Интернет ресурсы 
1. http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english-russian
2. https://quizlet.com
3. http://english4kids.russianblogger.ru 

4. https://www.esolcourses.com
5. https://www.cambridgeenglish.org 
6. https://www.native-english.ru 
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